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Anotace

Cilem bakalarské prace je zmapovat, jakym zpusobem je v soucasnych
ucebnicich anglického jazyka pro stfedni 3koly prezentovana anglofonni popularni
hudebni scéna a souCasné vytvorit pfehledovou studii nejcastéjSich typl aktivit, které
jsou v ucéebnicich navazany na vyuZziti popularni hudby jakoZto specifického typu
autentického materialu. V Uvodni ¢asti bude predstavena popularni hudba a jeji pozice
a dulezitost v cizojazyéné vyuce. Dale budou analyzovany vybrané uéebnice anglického
jazyka pro stfedni Skoly s cilem zjistit, v jakém rozsahu a jakym zplsobem jsou zakim
prezentovany informace z oblasti anglofonni popularni hudby, pfi¢emz se zaméfime na
konkrétni typy cvi€eni zaméfené na praci s popularni hudbou. V zavéru prace bude
vytvofen metodicky privodce ucitele pro praci s popularnimi pisnémi v hodinach
anglického jazyka s navrhy konkrétnich aktivit, v nichz budou zohlednény tfi zakladni
faze nacviku poslechu s porozuménim: pfed-poslechové aktivity faze samotného

poslechu s porozuménim a faze post-poslechova.
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Abstract

The aim of the bachelor thesis is to map how the popular music scene of English-
speaking countries is presented in current English language textbooks for secondary
schools and at the same time to create an overview study of the most common types of
activities that are linked to the use of popular music as a specific type of authentic
material in textbooks. The introductory part will introduce popular music and its position
and importance in foreign language teaching. Then, selected English language
textbooks for secondary schools will be analyzed to determine to what extent and in what
ways information on English popular music is presented to students, focusing on specific
types of exercises aimed at working with popular music. The conclusion will contain a
teacher's guide for working with popular songs in English language classes, with
suggestions for specific activities that take into account the three main phases of listening
comprehension practice: pre-listening activities, the listening comprehension phase

itself, and the post-listening phase.
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Uvod

Tématem této bakalafské prace je Popularni hudba a jeji vyuZiti v souasnych
ucebnicich anglického jazyka pro stfedni Skoly, pfiemz pfedmétem zkoumani je
popularni hudba pochazejici z anglofonnich zemi. Nepostradatelnou souéasti vyuky
ciziho jazyka jsou u€ebnice, a proto jsem se rozhodla v této bakalarské praci zaméfit na
pozorovani vyskytu, vyuziti a funkce popularni hudby v sou€asnych ucebnicich
anglického jazyka, a to konkrétné v uéebnicich pro stfedni Skoly.

V teoretické Casti se nejprve seznamime s terminy komunikacni a interkulturni
komunikacéni kompetence, protoZe se jedna o stézejni pojmy pro vyuku cizich jazyku.
Nasledné charakterizujeme C&tyfi hlavni cizojazyéné kompetence (poslechovou, &teci,
psaci a mluvni), pficemz se zaméfime zejména na dovednosti poslechové a d&teci.
Predpokladame totiz, Ze cvieni zobrazujici popularni hudbu budou zaméfené pravé na
rozvoj téchto dvou kompetenci. Dale definujeme popularni hudbu, na kterou se tato
prace zaméfuje. Podivame se i na divody, proc€ je vhodné hudbu, zejména tu popularni,
do vyuky zafazovat a jak s ni pracovat.

Analyticka Cast se vénuje analyze vybranych uéebnic anglického jazyka pro
stfedni Skoly. Cilem je zjistit, v jakém rozsahu a jakym zplisobem je anglofonni popularni
hudba zobrazena ve zminénych ucebnicich. Rovnéz uvadime vyzkumné otazky, které
jsou v Casti Analyza vybranych ucebnic potvrzeny &i vyvraceny.

Na zavér prace byl vytvofen metodicky privodce pro ucitele pro praci
s popularnimi pisnémi béhem hodin anglického jazyka, ve kterém se nachazi navrhy

konkrétnich aktivit pro fazi pred-poslechovou, poslechovou a post-poslechovou.



1. Teoreticka cast

1.1. Anglicky jazyk jako lingua franca

Priicha (2010) v knize Interkulturni komunikace uvadi, Ze anglicky jazyk fadime
do skupiny jazykll oznacovanych jako lingua franca, pfi¢emz se jedna o jazyky, které
jsou pouzivany k mezilidské komunikaci, aniz by dany jazyk byl matefskym jazykem
komunikujicich partnert. Vedle anglického jazyka do této skupiny podle Prichy (2010)
patfi napfiklad némecky jazyk, francouzsky jazyk, Spanélsky jazyk a rusky jazyk. Dale
se v knize uvadi, ze anglicky jazyk je ale jednim z mala jazykd(, ktery se rozsifil na
v8echny kontinenty svéta. Je v8ak nutno podotknout, Ze rozSifenost anglického jazyka
se na ruznych kontinentech li8i. Pracha (2010) uvadi, Zze napfiklad ve
vychodoevropskych statech a v Rusku se anglicky jazyk téméF nepouziva, kdezto ve
skandinavskych statech a v Holandsku je naopak velmi rozSifeny. Mira znalosti
anglického jazyka také muze podle Priachy (2010) zaviset na véku a mife vzdélani,
protoze lidé mladsiho a stfedniho véku maji Casto vyssi uroven anglického jazyka nez
starsi vékové skupiny, a jedinci s vysokoskolskym vzdélanim maji ¢asto vétsi znalosti
tohoto jazyka nez jedinci bez néj (Prtcha, 2010).

Jelikoz se jedna o jazyk rozSifeny po celém svété, hudebnici ¢asto skladaji svoiji
hudbu v anglickém jazyce, aniz by se jednalo o jejich matefsky jazyk. Diky tomu, Ze je
pisen v jazyce anglickém, tim padem v jazyce rozsifené&jSim, nez je jejich jazyk matersky,
se pisen dostane k $irSimu publiku a ma vétsi Sanci na to byt Usp&snou. V Ceské
republice nalezneme spoustu interpretu, ktefi skladaji a zpivaji své pisné v anglickém
jazyce. Jako pfiklad muzeme uvést napfiklad indie popovou kapelu Lake Malawi,
popovou zpévacku Lenny &i popového zpévaka Mikolase Josefa. Nalezneme tedy
spoustu hudebniho materialu, ktery Ize pouZzit k vyuce anglického jazyka. V nékterych
pfipadech tak Ize béhem vyuky anglického jazyka vyuzit i pisen slozenou domacim
interpretem, ktera je vSak zpivana v anglickém jazyce. Zaci budou s velkou
pravdépodobnosti zpévaka Ci zpévacku znat a pisen tak bude vyhodna jak z hlediska
motivace zaku ke studiu, tak z hlediska jazykového. NejvyhodnéjSimi vSak stale zlstavaji
pisné slozené a zpivané rodilymi mluv&imi, jelikoz se jedna o autenticky material slozeny

rodilym mluvéim.



1.1. Komunikacni a interkulturni komunikac¢ni kompetence

Soucasna podoba vyuky cizich jazykd vychazi zejména z komunikaéniho (neboli
komunikativniho) pfistupu, ktery byl pfedstaven Americanem Dellem Hymesem v 70.
letech 20. stoleti. Cizojazy¢na vyuka se tim padem zaméfuje pfedevSim na rozvoj
komunika¢ni kompetence zakl. Snazi se tak naucit zaky, jak dosahnout urcitého
komunikac¢niho cile za pouziti jazykovych a mimojazykovych prostfedkl. V prFipadé
cizich jazykl je komunikace zaloZzena na schopnosti porozumét a nasledné umét vyjadrit
své predstavy, mySlenky, pocity a nazory, a to jak v ustni, tak v psané formé. Nestaci tak
napriklad pouze znalosti gramatiky, ale je potfeba i schopnost je spravné vyuzit v urCitém
kontextu. Jednim ze stanovisek komunikaéniho pfistupu je duraz na plynulé vyjadfovani
a chapani vyznam(. Gramatika také hraje dulezitou roli, primarni je vSak pro tento
pfistup schopnost komunikovat.

Cilem soucasné podoby cizojazyéného vzdélavani je naucit zaky interkulturni
komunikacni kompetenci, protoze mimo jiné vlivem modernich technologii, cestovani a
migrace dochazi v dnesni dobé ke kontaktu lidi z rdznych jazykovych a kulturnich
prostfedi a je tedy potfeba, aby si Zaci osvojili odpovidajici jazykové a mezikulturni
dovednosti. Dle Byrama (1997) oznacuje interkulturni komunikaéni kompetence
schopnost efektivné komunikovat s lidmi z rdznych kultur. To zahrnuje pochopeni a
respektovani kulturnich rozdild napfiklad v oblastech viry, hodnot, zvyk( a
spole€enskych norem. Pro uspé&Snou komunikaci je tedy dllezita nejen znalost ciziho

jazyka, ale i orientace v cizich kulturach (Byram, 1997).
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Obr. 1 ByramGv model interkulturni komunikaéni kompetence?!

Podle Byramova modelu (obrazek 1) se interkulturni komunika&ni kompetence
sklada ze dvou hlavnich ¢asti, a to komunikacni kompetence a interkulturni kompetence.
Komunikaéni kompetence se dale déli na kompetenci lingvistickou, sociolingvistikou a
diskurzivni. Interkulturni kompetence se sklada z péti dil€ich kompetenci, a to
z védomosti, dovednosti interpretovat a nalézt souvislosti, kritického kulturniho
povédomi, dovednosti objevovat a spolupracovat, a postoju, jako jsou zvédavost a
otevienost. Tyto kompetence se vzajemné ovliviiuji, a pokud jedna nebude rozvijena,
nedojde ani k rozvoji ostatnich (Walinski, 2012).

Pro cizojazyéné vzdélavani je dulezita a prGlomova zejména kompetence
kritického kulturniho povédomi. Jedna se o schopnost kriticky hodnotit a reflektovat
kulturni pfedpoklady, hodnoty a pfesvédceni, které utvareji nas nazor na svét. Toho je v
pfipadé cizich jazyk(l dosazeno porovnavanim jednotlivych spole¢nosti. Kompetence
kritického kulturniho povédomi nam umoznuje pochopit kulturni rozdily, které existuji
mezi nami a lidmi z jinych zemi a uvédomit si, jakym zplsobem mohou ovlivnit
komunikaci a chovani (Deardorff, 2016).

1 Zdroj obrazku: DEARDORFF, Darla K., ed., 2016. The SAGE handbook of intercultural
competence. Thousand Oaks: SAGE Publications. ISBN 978-1-4129-6045-8.
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1.2. Poslech s porozuménim

Pro cizojazy¢né vzdélavani jsou kliCové C&tyfi kompetence, a to kompetence
poslechova, ¢teci, psaci a mluvni. Pfedpokladame, Ze popularni hudba se bude
vyskytovat zejména v u€ebnicovych cviCenich orientovanych na rozvoj poslechové a
Cteci kompetence. Poslech s porozuménim je jednou z naro¢nych disciplin ve vyuce
ciziho jazyka a Casto se stava, ze ackoli zak zna gramatickou i lexikalni stranku jazyka,
neni schopen mu porozumét, pokud ho pouze slysi. Jednim z problém je fakt, Ze ucitel
vzdy pouziva v hodinach odliSny jazyk od toho, ktery je uzivan rodilymi mluv€imi — at uz
se jedna o rychlost projevu, pFizvuk, obsah atd. Zak tak m(ize dokonale rozumét ugiteli,
ale poté sleduje film v cizim jazyce a ma problém porozumét, co postavy fikaji. Jedna
se o receptivni dovednost, kterou vSichni vyuzivame kazdy den, a i v cizim jazyce ji
musime ovladat, abychom byli schopni komunikace s ostatnimi. BEhem vyuky poslechu
s porozuménim je tak dilezité vystavovat zaky takovym situacim, se kterymi se s velkou
pravdépodobnosti setkaji v realném Zivoté. Naucit Zaky pouzivat cizi jazyk v realnych
situacich je totiz nejpodstatnéjSim cilem ve vyuce ciziho jazyka.

1.2.1. Problémy, které mohou nastat pfi poslechu s

porozumeénim
Jak jiz bylo zminéno, existuje nékolik problémovych faktort, které ztézuji
porozuméni poslechu v realnych situacich jedincim ucicich se cizi jazyk, v tomto
odstavci tak uvedeme nékolik pfikladd takovych faktord. Jednim z nich je formalnost
jazyka. Zatimco ve Skole se vyuéuje jazyk formalni, b€hem komunikace s rodilymi
mluv€imi (ve filmech, v pfispévcich youtuberu v pocitaCovych hrach a dalSich formatech,
které sleduji dospivajici) jsme vystaveni pfedevsim jazyku neformalnimu a spontannimu.
S tim souvisi i gramatika a vyslovnost. Rodili mluvéi €asto vyuzivaji neformalni a
hovorové vyrazy a porusuji strukturu vét atd. Vyslovnost rodilych mluv€ich se také muze
liSit od té, ktera je vyu€ovana ve Skole. Velkym ovliviujicim faktorem jsou bez pochyby i
prizvuky, kterych v anglickém jazyce existuje velké mnozstvi, protoze diky své
rozSifenosti mluvi anglicky nejen rodili mluv&i. Nadbyte€nost informaci je dalSim
potencionalné problémovym faktorem, protoze v mluveném projevu ma jedinec €asto
tendenci fici daleko vice informaci a v méné strukturované podobé, nez je potfeba. Velmi
Casto mluvéi vyuziva i vypliikova slova €i opakuje a parafrazuje jednu informaci. Pro
nerodilého mluvéiho tak ¢asto maze byt problém rozlisit, které informace jsou podstatné,

a které nikoli (Ur, 2012).

1.2.2. Postupy pfi poslechu s porozuménim
Béhem poslechu s porozuménim vyuzivame predevsSim dva procesy, které jsou

sice zcela odliSné, ale stejné dulezité. Proces zdola nahoru, v angli¢tiné nazyvan bottom-
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up, spociva v dekédovani informace, kterou jedinec ziskal poslechem. Informace je
nejprve rozdélena na malé Casti a poté analyzovana. Jedinec zacina nejdfive analyzou
jednotlivych hlasek, které nasledné spojuje do slov, frazi a vét, dokud nedojde
k celkovému vyznamu. Lexikalni a gramaticka znalost jazyka je podminkou pro
uspésnost tohoto procesu. Na druhou stranu, proces shora dolu, v angli¢tiné nazyvany
top-down, vychazi z pfedchozich zkuSenosti a znalosti posluchace, na jejichz zakladé je
jedinec schopen odhadnout ¢i pfedpovédét strukturu a obsah mluveného textu, a které
mu tak pomahaji porozumét informacim, které slySi, coZz probiha na zakladé znalosti
komunikacniho kontextu a pfedchozich zkudenosti Zaka / posluchaCe s danou

komunikacni situaci.
1.2.3. Faze pred-poslechova, poslechova a post-poslechova

Aby byla vyuka poslechu s porozuménim efektivni, méla by probihat ve tfech
fazich — fazi pred-poslechové, poslechové a post-poslechové. V tomto odstavci si tyto
faze predstavime.

Pfed-poslechova faze slouzi jako pfiprava na poslech s porozuménim. Zak se
béhem ni napfiklad seznamuje se zakladnimi informacemi o mluv€ich, situaci &i
kontextu, dale si osvojuje slovicka potfebna pro porozuméni poslechu, €i vybira vhodnou
strategii pro poslech. Do pfed-poslechové faze Ize zafadit nékolik aktivit. Prvni z nich je
brainstorming, b&éhem kterého Z4ci fikaji vSechna slova, ktera se jim ve spojeni s danym
tématem vybavi. Mohou také popisovat obrazek, pokud je k poslechové aktivité
pfidruzeny a snazit se na jeho zakladé odhadnout, o €¢em poslech bude. Déle se mohou
snazit samostatné Ci ve skupiné vymyslet otazky, které si mysli, Ze budou probirany
béhem poslechu (diagnostika znalosti o tématu poslechu, ,pfeduceni® slovni zasoby
nutné k porozumeéni, motivace Zakl a upoutani zajmu o téma poslechu...).

z nazvu vyplyva, v této €asti probiha samotny poslech s porozuménim. Aktivity, které
maji zaci za ukol plnit béhem poslechu, jim pomahaji upevnit strategie a dovednosti
napomahajici béhem poslechu. Mezi takové aktivity patfi napfiklad ukol, kdy ma zak
dané otazky Ci tvrzeni a musi na zakladé poslechu s porozuménim rozhodnout, zda jsou
pravdivé Ci nikoliv. DalSim pfikladem muze byt prace s obrazky, kdy je Zak bud Cisluje
podle toho, v jakém poradi jsou obrazky v nahravce popisovany, nebo spojuje obrazky
s tvrzenimi, u kterych na zakladé poslechu rozhodne, Ze k obrazku patfi. Doplhovani
vynechanych slov je dal$i aktivitou, ktera je velmi €asto v hodinach vyuzZivana a Casto
spojovana s texty pisni. Zak ma k dispozici transkript nahravky, ve kterém jsou oviem

vynechana néktera slova, ktera musi doplnit. Poslednim pfikladem, ktery zminime, je
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prace s tabulkou, b&hem které zaci opét na zakladé poslechu vyplnuji urcité informace
do tabulky.

Na poslechovou fazi by méla navazovat faze posledni, a to post-poslechova,
ktera slouzi predevS§im ke kontrole aktivit z faze poslechové a celkového porozuméni
poslechu. Analyzuji se tak vysledky zak(, opravuji se pfipadné chyby atd. V post-
poslechové fazi Ize stejné jako ve fazich pfedchozich uplatnit cela fada aktivit. Patfi mezi
né napfiklad detailnéjSi rozebrani problematické ¢asti textu, béhem kterého ucitel zakim
znovu pusti urcitou ¢ast nahravky a snazi se spolecné najit problematicka mista. Mize
se jednat napfiklad o neznama slovicka, slozity ¢i pro Zaky novy gramaticky jev nebo
nesrozumitelnost mluvéiho. DalSi aktivitou, kterou Ize vyuZit béhem post-poslechové
faze, jsou doplfiujici otazky, diky kterym ucitel mize udélat podrobnéjSi prizkum a
pfehled toho, zda Zaci opravdu vSemu rozuméli. Hlavné se ale zafazuji aktivity
orientované na praci s novymi slovicky a gramatickymi strukturami zafazenymi
v poslechu — induktivné na zakladé pozorovani a odhadovani z kontextu, nebo navazuje
produkce, kdy Zaci pouzivaji slovni zasobu a gramatiku podle vzoru poslechu a tvofi
podobné texty, simuluji podobné situace, hraji roleplays atd. Mdzeme fici, ze vlastné

simuluji poslech svoji vlastni produkci v téZe nebo podobné situaci.
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1.3. Cteni

Cteni patfi mezi &tyfi klicové kompetence v cizojazyéném vzdélavani a je tak
potfeba tuto dovednost v ramci vyuky rozvijet.

Povazujeme ho za receptivni dovednost a délime ho na dva druhy, a to ¢teni
intenzivni a extenzivni (neboli rozsahlé), pficemz idealné by mél zak ovladat oboji.
V kontextu vyuky ciziho jazyka se vSak zak setkava prevazné se ¢tenim intenzivnim,
které spociva v rozboru ¢teného textu s cilem detailné pochopit jeho smysl. Jedna se tak
ve vétsSiné pfipadu o ucebnicoveé texty, na které se vazi dalsi ukoly jako napfiklad otazky,
na které zak musi odpovédét &i rozhodnout, zda jsou spravné ¢i nikoli. Lze tedy
predpokladat, ze praveé s takovymi texty se setkame béhem analyzy ucebnic anglického
jazyka pro stfedni Skoly v analytické ¢asti. Na druhé strané, extenzivni neboli rozsahlé
¢teni nevyzaduje hlubokou analyzu textu a preklad vSech slovicek. Tyto texty tak zakiim
pomahaji zejména k procvicovani cteni jako takového a k nacviku globalniho
porozuméni. Materialy, které mohou byt pouZity pro extenzivni &teni jsou napfiklad knihy,
pfiemz u zaCateCnikl se mlze jednat o knihy dvojjazyéné. Vyznam c¢teni ve vyuce
cizich jazyku je dan tim, ze diky textim zaci ziskavaiji rliznorody jazykovy input. Mohou
vyuzit kontextu pfi praci s novou slovni zasobou a gramatickymi strukturami, a
v neposledni fadé z textd Cerpaji i informace o cilové kultufe, déjinach a realiich.
1.3.1. Faze pred-Cteci, ¢teci a post-Cteci

Stejné jako u poslechu s porozuménim i ¢teni by mélo probihat ve tfech fazich —
fazi pred-Cteci, ¢teci a post-Cteci.

Pfed-Cteci fazi chapeme jako pfipravu na samotné ¢teni, protoze se béhem ni
Zaci seznamuiji s u€elem textu a zakladnimi informacemi o ném. Do této faze muze byt
zarazeno nékolik aktivit. Jednou z nich je dotaznik, ktery zodpovi Zaci pfed a po ¢teni, a
nasledné porovnaji své odpovédi a vyhodnoti, jestli byly jejich domnénky spravné &i
nikoliv. Dale mohou zaci hadat podle nadpisu &i Casti textu téma, o kterém budou cist.
Jednou z aktivit pred-Cteci faze muaze byt i tzv. skimming, béhem kterého si Zaci
v rychlosti projdou text, aby se zorientovali v jeho struktufe a ziskali zakladni pfehled o
tématu a organizaci textu.

Pred-Cteci faze je nasledovana fazi Cteci, b&hem které dochazi k samotnému
Cteni textu a €asto i k pInéni zadanych ukoll. Aktivity Cteci faze se Casto liSi na zakladé
typu textu, ke kterému se vztahuji. Napfiklad pro vypravéni je vhodny text, ktery je
rozdélen na Casti, které maji zaci za ukol sefadit tak, aby Sly chronologicky po sobé.
Oteviené otazky, i otazky s odpovédmi pravda / nepravda v8ak mohou byt vyuZity pro

vSechny typy textl a jsou tak velmi oblibenymi cvi€enimi.
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Faze post-Cteci je dulezitda zejména pro shrnuti ¢teného textu a pro kontrolu
celkového porozuméni textu. Gramatika a slovicka z textu mohou byt vtéto fazi
zopakovana, v nékterych pfipadech text slouzi jako Uvod k novému gramatickému jevu,
ktery je nasledné vysvétlen zakim. Mezi aktivity post-Cteci faze Ize zaradit napfiklad
otazky vytvorené zaky, které maiji zodpovédét dotazy, které nebyly obsazeny v textu.
Dal$im pfikladem muze byt napsani kratkého vystupu, ve kterém zaci shrnou precéteny
text.
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1.4. Mluveni a psani

Popularni hudba se muze v ulebnicich anglického jazyka pro stfedni Skoly
objevit i ve cvi€enich rozvijejicich mluveni a mluvni interakci, psani a psaci interakci.

V pfipadé mluveni a mluvni interakce se klade diraz predevSim na plynulost,
srozumitelnost a relevantnost ustniho projevu, a ne vzdy se tak hledi na miru formalnosti
V souc€asné dobé tak existuji dokonce hodiny vénované pouze konverzacim, protoze
v béznych hodinach se ¢asto zakim nedostava tolik prostoru k mluveni (Ur, 2012).

Dovednost psani je posledni kompetenci, kterou by mél zak ciziho jazyka
ovladat. Psany projev se zietelné li§i od toho mluveného, protoze je Casto usporadanéjsi
a ma vétsi informacni hustotu nez projev uUstni. Neni tedy jednoduché se tuto dovednost
naucit a je vyzadovano velké Usili pro osvojeni této kompetence. Velmi dulezité je
v pfipadé této kompetence také dokazat rozliSit formalni a neformalni styl psani a
alespon zakladni stylistické utvary. Formalni styl charakterizuje mimo jiné jasné a pfimé
vyjadfovani €i ur€ita mira nestrannosti a odstupu od tématu. Na druhou stranu, u stylu
neformalniho mizeme Casto vyuzivat hovorovy jazyk a stazené vyrazy, od adresata Ize
oCekavat ur€itou miru predeslé znalosti tématu a nékteré informace tak mohou byt pro
nestranného &tenare nepfimo vyjadieny. Ve vétSiné pfipadl mizeme z neformalniho

textu také vycist subjektivni nazory a postoje autora (Ur, 2012).
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1.5. Urovné B1, B1+ a B2 dle SERR

Spolecny evropsky referenéni ramec obsahuje deskriptory definujici, co by mél
jedinec na urcité jazykové urovni znat. Tyto deskriptory jsou velmi dulezité pro
cizojazyénou vyuku, protoZze v evropskych statech poskytuji zaklad pro tvorbu
jazykovych sylabli, smérnic pro vyvoj kurikul, u¢ebnich materialll atd. (Spolecny
evropsky referenéni ramec, 2006).

Pro potfeby této prace jsou relevantni urovné B1 a B2, jedna se totiz o urovné,
kterych ma byt dosaZeno v cizojazyéné vyuce na vétsing stfednich $kol v Ceské
republice. Existuji vSak i vyjimky, napfiklad bilingvni gymnazia, na kterych zaci mohou
v cizim jazyce dosahnout Urovné az C1.

V nasledujici tabulce (tabulka €. 1) mizeme vidét deskriptory popisujici
schopnosti a dovednosti, které by mél jedinec na dané urovni jazyka zvladnout z hlediska
poslechu s porozuménim. Pro poslech s porozuménim je dulezita i dalSi tabulka (tabulka
€. 2) uvadéjici deskriptory pro poslech médii a nahravek, pficemz do médii se dle
Spole¢ného evropského referencniho rémce fadi i audiodisky, audiokazety a rozhlasové
vysilani (Spole€ny evropsky referencni ramec, 2006).

Obé tabulky uvadéji, ze na urovni B1 a B2 jedinec rozumi spisovnému jazyku.
V pfipadé popularnich pisni se vS8ak mizeme setkat i sjazykem nespisovnym a
s hovorovymi €i idiomatickymi vyrazy, kterym je podle nasledujicich deskriptoru jedinec
schopen porozumét az na urovni C1. S porozuménim popularnim pisnim tak mohou mit
Zaci béhem vyuky problémy a je tak dulezité spravné vybrat popularni pisen, ktera bude
nasledné ve vyuce pouzita. S ohledem na deskriptory by se tak mély v pisnich objevovat
nespisovny jazyk a hovorové a idiomatické vyrazy minimalné. Popularni pisné by také
meély byt s ohledem na deskriptory zafazovany do vyuky pokroc€ilejSich zaku, tedy zaku
pravé na urovni B1 i B2. Tedy alespon v pfipadé aktivit zaméfenych na poslech
s porozuménim a na dalSi nasledné aktivity souvisejici s vyznamem textu pisné. Pro jiné
typy aktivit, napf. pro vyuku vyslovnosti nebo pfi aktivitach zacilenych pouze na konkrétni
slovni zasobu nebo gramatické struktury, Ize pisné vyuZzit i pro urovné nizsi a pracovat

pouze s globalnim porozuménim.
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POSLECH S POROZUMENIM - VSEOBECNA STUPNICE

C2 Bez potizi rozumi jakémukoli druhu mluveného projevu, Zivého nebo vysilaného, prondseného
v rychlém tempu rodilého mluvéiho.

C1 Rozumi natolik, Ze dokdze sledovat delsi promiuvu na abstraktni a slozitd témata, kterd se netyka-
Ji jeho/jejiho oboru, ackoli obéas miiZe potfebovat potvrzeni podrobnosti, zejména pokud jde
o méné béznou variantu vyslovnosti.

Dokdze rozpoznal Sirokou skdlu idiomatickych a hovorovych vyrazii a postiehnout stylistické posuny.
Dovede sledovat dlouhy vistni projev, i kdys nemd jasnou strukturu a vziahy jsou vyjddieny pouze
v ndznacich.

B2 Rozumi spisovné feci, Zivé nebo vysilané, jak na zndmd, tak méné zndmd témata, se kterymi se
bézné setkdvd v osobnim, spoleCenském, akademickém nebo profesnim Zivolé. Jeho/jeji schopnost
porozumél ovliviinje pouze znacny hluk v okoli, nesprdvnd stavba vyslechnutého projevu a/nebo
uzili idiomatickych vyrazii.

Dokdze porozumét hlavnim myslenkdm propozicné i jazykové slozZité veci tykajici se jak konkrét-
nich, tak abstrakinich témat ve spisovném jazyce, véetné odbornych diskusi ve svém oboru.
Dokdze rozumét delsi promiuvé a sloZité argumentaci, pokud jde o téma, které doslalecné znd, a po-
kud je postup predndsky vyrazné signalizovdn explicitnimi prostiedky.

B1 Dokdze porozumét nekomplikovanym faktografickym informacim tykajicim se véci kazdodenni-
ho Zivota a zaméstndni, rozpoznd jak obecnd sdéleni, tak specifické podrobnosti za predpokladu,
Ze jde o zretelnou vislovnost a vSeobecné zndmy prizvuk.

Dokdze porozumeét hlavnim myslenkdm vyslovenym spisovnym jazykem o béznych tématech, se
kterymi se setkdvd v prdci, ve Skole, ve volném case atd., a to véetné krdtkych vyprdvéni.

A2 DokdiZe porozumét natolik, aby vyhovél(a) konkrétnim potiebdm, za predpokladu, Ze jde o jasné
Jormulovanou pomalou Fec.

Rozumi frazim a vyrazam, které se vztahuji k nejnaléhavéjsim potrebdm (napy: zdkladni osobni
a rodinné informace, nakupovdni, mistopis, zaméstndni), pokud jsou vysloveny pomalu a zvetelné.

Al Dokdze sledoval Fec, kterd je zvetelnd, peclivé vyslovovand, s dlouhymi pomlkami, aby mohl(a)
pochopit vyznam.

Tabulka €. 1 deskriptory popisujici jednotlivé trovné pro poslech s porozuménim?

POSLECH MEDII A NAHRAVEK
C2 viz C1

Cl Rozumi Sirokému rejstiiku nahraného i vysilaného maleridlu, do urcité miry i v nespisovném

Jazyce, a vsimd si drobnéjsich detailii vietné slovné nevyjddrienych postojii a vztahii mezi mluvcimi.,

B2 Rozumi nahrdvkdm ve varianté spisovného jazyka, se kterou se miize setkat ve spolecenském,
profesnim nebo akademickém Zivoté, a kromé informacniho obsahu rozpoznd také ndzory a po-
stoje miluvciho.

Rozumi vétsiné rozhlasovyich dokumentdrnich pofadii a vét§iné ostatniho nahraného nebo vysila-
ného materidlu ve spisovném jazyce a rozpoznd ndladu a tén mluvciho.

B1 Rozumi informaéinimu obsahu vétsiny nahraného nebo vysilaného malteridlu tykajici se témat
osobniho zdjmu v jasné artikulovaném spisovném jazyce.

Rozumi smyslu rozhlasového zpravodajstvi a jednoduchych nahrdvek tykajicich se béznych témat,
pokud jsou vysloveny pomérné pomalu a zietelné.

A2 Rozumi podstatnym informacim v krdtkych nahranych pasdzich o kaZdodennich zdleZilostech
prednesenych pomalu a zFetelné.

Al Deskriptor neni k dispozici.

Tabulka ¢. 2 deskriptory popisujici jednotlivé trovné pro poslech médii a nahravek3

2 Zdroj tabulky: Spole¢ny evropsky referenéni ramec pro jazyky: jak se ucime jazykam,
jak je vyulujeme a jak v jazycich hodnotime, 2006. 2. Ceské vydani. Olomouc: Univerzita
Palackého. ISBN 80-244-1425-2.

8 Zdroj tabulky: Spole¢ny evropsky referenéni ramec pro jazyky: jak se ucime jazykam,
jak je vyulujeme a jak v jazycich hodnotime, 2006. 2. Ceské vydani. Olomouc: Univerzita
Palackého. ISBN 80-244-1425-2.
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Nadchazejici tabulka (tabulka &. 3) obsahuje deskriptory, které popisuji

schopnosti a dovednosti, kterych by mél jedinec dosahnout na urcité drovni jazyka

z hlediska ¢teni. Na zakladé tabulky zjiStujeme, ze na urovni B1 je jedinec schopen

porozumét textim pouze na uspokojivé urovni. Na Urovni B2 se poté jedna o texty o

vvvvvv

idiomatické vyrazy.

CTENI $ POROZUMENIM - VSEOBECNA STUPNICE

Cc2

Rozumi a kriticky interpretuje vsechny formy pisemného projevu véetné abstraktnich textit ndroc-
nych svou stavbou i jazykem, nebo velmi hovorovych uméleckych i ostatnich textii.

Rozumi sirokému rejstriku dlouhych a sloZitych textil, ocerinje jemné stylistické rozdily a jak im-
plicitni, tak explicitni viznamy lexti.

Cl

Rozumi podrobnostem v diouhych a sloZitych textech, al se vztahuji k jeho/jejimu oboru ¢i nikoli,
za predpokladu, Ze md prileZitost si znovu precist obtifné pasdze.

B2

Dokdze ¢ist do znacné miry samostatné, piicemz pouzivd techniku a rychlost cleni odpovidajici
riznym lextiim a fdceliim. Dobre se orientuje pii vybéru pifrucnich materidlii. Md rozsdhlou funkcni
WCleci” slovni zdsobu, ale miiZe mil problémy s mdlo Castymi idiomatickymi spojenimi.

B1

Dokdze cist s porozumeénim na uspokojivé vrovni nekomplikované faktografické texty vztahujici
se k tématim jeho/jejiho oboru a zdjmu.

A2

Rozumi krdtkym, jednoduchym textiim, které se tykaji béZnych konkrétnich zdleZilosti a obsahuji
castou kazdodenni slovni zdsobu nebo jazyk vztahujici se k prdci.

Rozumi krdtkym, jednoduchym lextiim obsahujicim nejcastéji uZivanou slovni zdsobu véelné in-
ternacionalismii, kleré existuji v jeho/jejim mateiském jazyce.

Al

Rozumi jednoduchym frazim ve velmi krdtkych, jednoduchych textech a dokdze vyhledat zndmd
Jjména, slova a zdkladni frdze a podle potreby se ve cteni vracet zpét.

Tabulka €. 3 deskriptory popisujici jednotlivé urovné pro cteni*

Deskriptory popisujici schopnosti a dovednosti, kterych by mél jedinec dosahnout

na urcité urovni jazyka z hlediska mluveni vidime v nasledujici tabulce (tabulka €. 4). Na

zakladé tabulky zjiStujeme, Ze jedinec na urovni B1 a B2 je schopen plynule podat

souvisly popis mnohych témat. Na urovni B2 se poté jedna o popis podrobnéjsi a

ucelengjsi.

4 Zdroj tabulky: Spole¢ny evropsky referenéni ramec pro jazyky: jak se ucime jazykam,
jak je vyulujeme a jak v jazycich hodnotime, 2006. 2. Ceské vydani. Olomouc: Univerzita
Palackého. ISBN 80-244-1425-2.
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USTNI PROJEV - VSEOBECNA STUPNICE

C2 Vyjadiuje se jasné, plynule a jeho/jeji projev me dicinnou logickou strukturu, coz pomcdhd poslu-
chadi vsimnout si diileZitych bodi a zapamatoval si je.

Cl1 Dokdze podat jasné a podrobné popisy a srozumitelné a podrobné se vyjadrovat o sloZitych téma-
tech, rozsifoval je o vedlejSi témala, rozvijet konkrétni body a zakondit svou fe¢ vhodnym zdvérem.

B2 Dokdze podat jasny a systematicky rozvinuty popis a prezentaci, pricemsz zvyrazituje hlavni mys-
lenky a uvddi potfebné podrobnosti.

Dokdze vytvofil jasné a podrobné popisy a srozumitelné a podrobné se vyjadiovat o Siroké skdle
témat, kterd se vztahuji k oblasti jeho/jejiho zdjmu, pFicemzZ rozvddi své myslenky a podporuje je
dodateCnymi argumenty a odpovidajicimi piikiady.

Bl Dokdze pomérné plynutle podat souvisly, jednoduse formulovany popis mnohych témat z oblasti
svého zdjmu, pFicemsz je prezentuje jako linedrni sled myslenek.

A2 Dokdze podat jednoduchy popis nebo charakteristiku lidi, Zivotnich nebo pracovnich podminek,
kazdodennich zvyklosti, toho, co md a nemd rdd atd., a to v podobé krdtkého sledu jednoduchych
[frdzi a vét spojenych v seznam.

Al Dokcize vytvoFit jednoduché, vélsinou izolované frdaze o lidech a riiznych mistech.

Tabulka &. 4 deskriptory popisujici jednotlivé arovné pro psani®

V posledni tabulce (tabulka €. 5) nalezneme deskriptory popisujici schopnosti a
dovednosti, kterych by mél jedinec dosahnout na dané jazykové urovni z hlediska psani.
Mdazeme vidét, ze na urovnich B1 a B2 jedinec dokaze napsat souvislé véty tykajici se
uréitého tématu. Na drovni B2 se jedna o podrobnéjSi texty s vice informacemi a

argumenty.

PISEMNY PROJEV - VSEOBECNA STUPNICE

C2 Dokdize napsal jasné a plynulé sloZilé texty, kleré maji vhodny a iicinny styl a jsou logicky vystavé-
ny tak, aby pomdhaly clendii najit zdkladni body.

C1 Dokdize napsat jasné, dobre usporddané texty tykajici se slozitych témat a zdiiraznit diilezité otcz-
ky. Pritom dokdze za pomoci doplnujicich argumentii a vhodnych prikladn podrobné rozvést
a podepril svd ndzorovd stanoviska a vhodné zakondil.

B2 DokciZe napsat srozumilelné podrobné texty tykajici se riznych témat z oblasti jeho/jejich zcjmil,
pricemz dokdze shrnout, skloubit a zhodnotit informace a argumenty z velkého poctu zdrojii.

B1 Dokdize napsat velmi jednoduse clenéné souvislé lexty tykajici se okruhu zndmych témat z oblasti
Jjeho/fejiho zdjmu, a lo tak, Ze spojuje Fadu kratsich tisekii do linedrniho sledu.

A2 Dokcdze napsat vadu jednoduchych frdzi a vét spojenych jednoduchymi spojkami, jako jsou .a",
Lale® a  protoZe”.

Al Dokdize psdt jednoduché izolované frdze a véty.

Tabulka €. 5 deskriptory popisujici jednotlivé trovné pro psani®

5 Zdroj tabulky: Spole¢ny evropsky referenéni ramec pro jazyky: jak se ucime jazykam,
jak je vyulujeme a jak v jazycich hodnotime, 2006. 2. Ceské vydani. Olomouc: Univerzita
Palackého. ISBN 80-244-1425-2.

6 Zdroj tabulky: Spole¢ny evropsky referenéni ramec pro jazyky: jak se uéime jazykiom,
jak je vyulujeme a jak v jazycich hodnotime, 2006. 2. Ceské vydani. Olomouc: Univerzita
Palackého. ISBN 80-244-1425-2.
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1.5.1. Porovnani nejnovéjsi verze deskriptorid SERR s nejnovéjsi

verzi deskriptorid CEFR

Pokud porovname Spolecny evropsky referenéni ramec s jeho novéjsi verzi
Common European Framework of Reference For Languages Learning Teaching:
Companion Volume zroku 2020, zjistime, Ze se od sebe tyto verze z hlediska
deskriptord pro Ctyfi kliCové cizojazyéné kompetence v nékterych hlediscich lisi.
NejvyraznéjSi zménou je pfidani deskriptorl pro uroven Pre-A1, tedy pro uroven jesté
nizsi nez A1, pro vdechny klicové kompetence.

Z hlediska deskriptort pro poslech s porozuménim doslo ve vSeobecné stupnici
pro hodnoceni k malym zménam na urovnich A1. Deskriptor byl rozSifen, nejedna se ale
o roz8ifeni tykajici se popularni hudby &i pisni. V tabulce s deskriptory pro poslech médii
a nahravek doslo k rozSifeni deskriptort pro urovné A1, A2 a B2. Opét se vSak nejedna
0 zmény tykajici se popularni hudby nebo pisni.

Pokud porovname deskriptory pro ¢teni, ve vSeobecné stupnici pro hodnoceni se
setkame pouze s rozSifenim deskriptort pro uroven C1. Nejedna se vSak o relevantni
uroven pro nas$i praci a zmény se netykaji popularni hudby ani pisnovych textu.
V deskriptorech pro podrobnéjsi hodnoceni &tecich dovednosti se nachazi vyraznéjsi
zmény, opét se ale netykaji popularni hudby ani pisfiovych textl. Zcela nové jsou
zafazeny deskriptory pro ¢teni pro potéseni, zde se jiz setkavame s deskriptory zmiAujici
pisnové texty. Pro uroveri B1 se jedna o deskriptor uvadéjici “Can understand simple
poems and song lyrics written in straightforward language and style.”” (Common
European Framework of Reference For Languages Learning Teaching, 2020). Pro
uroven B2 se poté setkavame s deskriptorem uvadéjicim “Can read for pleasure with a
large degree of independence, adapting style and speed of reading to different texts (e.
g. magazines, more straightforward novels, history books, biographies, travelogues,
guides, lyrics, poems), using appropriate reference sources selectively.”® (Common
European Framework of Reference For Languages Learning Teaching, 2020).

Se zménami se setkdvame i v tabulce obsahujici deskriptory pro rozpoznavani
naznakl a odvozovani. Byly pfidany deskriptory pro urovné A1, A2, B1, pficemz na
posledni zminéné Urovni se jedna o deskriptory dullezité pro tuto praci. Prvni

z rozSifujicich deskriptortl uvadi “Can make basic inferences or predictions about text

7 ,Rozumi jednoduchym basnim a textim pisni napsanym jednoduchym jazykem a
stylem.” — vlastni preklad

8 ,Dokaze ¢ist pro potésSeni s velkou mirou samostatnosti, pfizpisobuje styl a rychlost
¢teni raznym textam (napf. €asopisim, jednodu$$im romantm, historickym kniham, Zivotopis(im,
cestopistiim, privodctim, textim pisni, basnim), selektivné pouziva vhodné referenéni zdroje.” —
vlastni pfeklad
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content from headings, titles or headlines.”” (Common European Framework of
Reference For Languages Learning Teaching, 2020). | dal$i nové pfidané deskriptory
popisuji zejména, co by mél umét zak na dané urovni pfedpovédét a odvodit, netykaji se
vSak pfimo popularni hudby &i pisfovych textl.

Z téchto uprav deskriptoru je patrné, ze pisné a popularni hudba maiji ve vyuce
jazyk( misto spole¢né s dalSimi typy autentickych materiall a je s nimi pocitano jako

s relevantnim vyukovym materialem a zdrojem cilového jazyka.

9 ,Dokaze vyvodit zavéry nebo pfedpovédi o obsahu textu z nadpist, nazvl nebo titulka.
— vlastni pfeklad
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1.6. Autentické materialy

Autentické materidly jsou jednim z prostfedkl, které napomahaji k orientaci
v kultufe a realiich urcité zemé a jejich vyuZiti je tak vyhodné pro osvojovani interkulturni
komunikacni kompetence. Pojem autenticky je v Akademického slovniku cizich slov
definovan jako ,ptvodni, pravy, hodnovérny“ (Petrackova, 1995). Podle Thornburyho je
Lautenticky material ten, ktery nebyl vytvoren pro potfeby vyuky. Jedna se tak napfiklad

a7

0 novinovy ¢lanek nebo popovou pisen.” (Thornbury, 2006). Pojem autentiCnost byl
puvodné zaveden za Ucelem rozliSeni umeéle zjednoduSenych textd a neupravenych
realnych textl. Vyuzivani realnych textd a materidld vyrazné podpofil prichod
komunikacniho pfistupu, diky némuz se autentické materidly zacaly pouzivat jako
modelové texty pro pouzivani jazyka.

BéreSova uvadi, Ze ,pod pojmem material se v pedagogickém kontextu rozumi
texty ve vSech formach — v papirové, zvukové a audiovizualni, stejné jako zadani, které
jsou jejich nedilnou soucasti.” Jednim z nejcastéji vyuzivanych materiald ve vyuce jsou

uCebnice (BéreSova, 2014).
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1.7. Ucebnice

Podle J. Prachy (1998) je u€ebnice chapana jako ,edukacni konstrukt, tj. jako
vytvor zkonstruovany pro specifické ucely edukace.“ (Pracha, 1998).

UcCebnice se uzce vazi ke Skolnimu kurikulu. V Pedagogickém slovniku je
kurikulum definovano jako ,Vzdélavaci program, projekt, plan. Pribéh studia a jeho
obsah.” nebo ,obsah veskeré zkuSenosti, kterou Zaci ziskavaji ve $kole a v &innostech
ke Skole se vztahujicich, jeji planovani a hodnoceni“ (Pricha, 2013). V ramci ciziho
jazyka totiz zvolena ucebnice Casto slouzi jako podklad pro vytvareni sylabl v ramci
Skolnich kurikul a tim padem urcuje dil¢i vyukové cile, metody a obsah vyucovani.
Néktefi ucitelé tak vyuzivaji u€ebnici jako hlavni vyukovy material, protoze obsahuje
podklady k naplni jednotlivych hodin, jako napfiklad jazykova cviCeni a texty. Zejména
nezkusenym ucitelim tak poskytuje jakysi ramec, podle kterého se fidi.

Uc&ebnice fadime mezi didaktické prostfedky zastoupené ve vyuce, pfiCemz je
chapeme jako veSkeré materialni (napf. tabule, preparaty) a nematerialni (napf.
organizaéni formy vyuky, vyukové metody) prostfedky, které napomahaiji k realizaci a
efektivité vzdélavani. UCebnice tak fadime mezi prostfedky materialni, nicméné v dnesni
dobé se mizeme setkat i s uCebnicemi elektronickymi, které spadaji pod prostfedky
nemateriaini.

UcCebnice mlze byt posuzovana i jako druh Skolnich didaktickych textl neboli
textd slouzicich pro vyuku. Zejména k ucebnicim ciziho jazyka se vztahuje jesté
didakticky textovy komplex neboli dalsi texty pouZitelné ve vyuce, jako napfiklad
slovniky, zvukové nahravky dialogU, ¢i audiovizualni materialy. K u€ebnici cizich jazyku
Casto byva pfidruzeny i pracovni sesit (Pracha, 1998).

V knize Moderni Pedagogika Priucha vymezuje tfi funkce ucebnice. Jako prvni
mluvi o prezentaci u€iva. U¢ebnice je soubor informaci, které musi byt rGznymi formami
(obrazovou, verbalni a kombinovanou) prezentovany zakim. DalSi funkci u€ebnice je
fizeni u€eni a vyu€ovani, protoze vede ucitelovo vyu€ovani, ale i Zakovo uceni. Posledni
funkci u€ebnice je funkce organizacni (neboli orientacni), protoze uebnice napf. pomoci
rejstiiku C€i obsahu informuje uzZivatele o svém fungovani a moznych zpusobech

vyuzivani (Pracha, 2013).
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1.8. Hudba
1.8.1. Popularni hudba

Pojem popularni je v Akademickém slovniku cizich slov definovan jako ,,obecné
znamy, oblibeny* (Petrackova, 1995). Je velmi obtizné stanovit jednotnou definici pro
popularni hudbu. Mizeme o ni mluvit jako o komer¢éné orientované hudbé&, protoze
popularni hudba je vytvafena zejména za ucelem dobrého uplatnéni na trhu. Podle
Encyklopedie jazzu a moderni popularni hudby se jedna ,o profesionalné nebo
poloprofesionalné vytvarené skladby kratSiho rozsahu, jednodudsi struktury a
stabilizovanych, pfehlednych forem, které jsou svou bezprostiedni sdélnosti pfistupny
1983). Mezi autory popularni hudby se fadi interpreti jako Ed Sheeran, Taylor Swift,
Harry Styles, Beyoncé, The Beatles, Miley Cyrus, Elton John, Nicki Minaj, Justin
Timberlake a mnoho dalSich.

Mezi zanry popularni hudby mizeme fadit jazz, ragtime, blues, rhythm and blues,
country, pop, rock, rock 'n' roll, rockabilly, punk, heavy metal, reggae a dal$i (Shuker,
2003).

1.8.2. Hudba a zpusoby jejiho vyuziti v cizojazyéném vzdélavani

Hudba muze byt do vyuky zafazena nékolika zpUsoby. Jednim z nich je pisen.
Podle Ludka Zenkla je pisef ,nevelké vokalni skladba na verSovany text, nejéastéji
jednohlasa. Pisné mohou byt lidové, nejCastéji slozené neznamym autorem, nebo
umélé, slozené urcitym znamym autorem.” (Zenkl, 1990). Dale od nepaméti vznikaji
pisné epické, lyrické, milostné, vazné, zertovné, tanecni, satirické Ci politické.

DalSi moznosti, jak zaradit hudbu do vyuky ciziho jazyka, je pustit néjakou pisen
jako pozadi hodiny anebo pracovat pouze se zvuky Ci s hudbou, ktera nema text.
Existuje totiz myslenka, Ze poslechem hudby trénujeme nas sluch a u€ime se rozliSovat
SirSi frekvenci zvuku, coz nasledné pomaha i k lepSimu uceni se cizim jazykum
(Degrave, 2019).

Hudbu Ize béhem cizojazy¢né vyuky vyuzit i ve formé rytmickych cvieni. UCitelé
Casto takovéto metody vyuzivaji i neumysiné, napfiklad kdyz tleskaji, aby zvyraznili
rytmus i déleni slov na slabiky (Degrave, 2019).

Hudba je pro vyuku ciziho jazyka pfinosnych prvkem, protoZze nejenze mulze
slouzit k procviCovani slovicek a upeviovani gramatickych struktur, ale také seznamuje
Zaky s rytmem jazyka. Hudba je efektivnim prostfedkem pro praci zaka nejen ve Skole,
ale i mimo ni. Jeji zafazeni do vyu€ovaci hodiny ji oZivuje, poskytuje Zzakim vhled do

realného svéta a ukazuje jim duavod, pro€¢ by se méli dany jazyk ucit a snazit se mu
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porozumét. V hudebnich dilech se také Casto odrazi historicky a socialni kontext doby
ve které vznikaji a mohou tak slouzit jako urcité zobrazeni skute¢nosti néjakého obdobi.

Velmi zajimavé jsou pisné pro vyuku pfedev§im z hlediska jazykového. Zejména
pfinosné jsou tak hudebni texty, které se zcela jazykové a stylisticky li§i od textd
ugebnicovych &i literarnich. Casto totiz obsahuji nestandartni struktury a slovni zasobu,
slang, hovorové vyrazy, metafory, aliterace atd. Texty pisni jsou ¢asto psany poetickym
jazykem a velkou roli hraji rymy a rytmus, nékteré ¢asti se mnohdy opakuiji. JelikoZ Zaci
melodii popularnich pisni vétSinou znaji z internetu, radii atd., zapamatovat si slova pro
né rovnéz nebyva problém a jsou tak schopni si pisefi vybavit i po letech.

Motivace zakd, jejich pozornost a celkové klima tfidy je také ovlivnéno hudbou.
Ackoliv neni jednoznacné dokazano, Ze samotny poslech hudby vyvolava emocni reakci,
je jisté, ze prohlubuje nade kazdodenni emoce, jako jsou napfiklad radost, smutek, hnév
a strach. Nékdy mGzeme hudbu poslouchat a rozpoznat v ni emoce nebo je pozorovat z
vnéjsku, aniz bychom je v sobé skutecné prozivali, zatimco v jinych situacich v nas muze
hudba vyvolat silné a autentické emoce (Franék, 2005).

Motivaci se podle Psychologie pro ucitele rozumi ,souhrn hybnych momentt
vosobnosti a v ¢innosti: souhrn toho, co ¢lovéka pobizi, aby néco délal, nebo co mu
vtom zabrariuje.“ (Cap, 2007). Na zakladé zdroje motivu ji mdzeme délit na vnitfni a
vnéjSi motivaci. Vkontextu u€eni muzeme o vnitfni motivaci mluvit jako o dil€ich
pohnutkach, které vychazi pfimo z potfeb zaka a jsou spjaty s pfedmétem, ktery se zak
uci. Mize se tak z hlediska ucebniho jednat napfiklad o potfebu zvidavosti. Motivaci
vnéjSi z hlediska u€eni chapeme jako pohnutky zprostfedkované Zakovi okolim. Jedna
se tak napfiklad o odménu, pochvalu nebo naopak trest. Aby Zaci dosahli dlouhodobé
dobrych vysledkl, uspéchu a posund, musi byt béhem uceni pfitomny oba druhy
motivace.

Podle Tavadze (2021) pisné vytvari pfijemnou a uvolnénou atmosféru ve tfide,
diky které se budou do vyuky chtit zapoijit i ti, ktefi se strani kolektivu nebo jim chybi
nadSeni pro uceni. Pisné davaji také zakim pocit, Ze se mohou néco naucit zabavnou

formou a bez vynalozeni velkého usili.
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2. Analyza vybranych uéebnic

Cast s nazvem Analyza vybranych uéebnic se zaméfuje na zkoumani vyskytu
popularni hudby v sou¢asnych ucebnicich anglického jazyka pro stfedni Skoly. PGvodnim
zamérem bylo analyzovat uCebnice pouze z hlediska vyskytu popularnich pisni a
predpokladalo se, Ze budou zkoumana pfedevsim cviCeni pracujici s poslechovou
kompetenci. V pribéhu analytické prace vSak bylo zjisténo, Zze se s popularnimi pisnémi
v ucebnicich pracuje velmi malo a pfedmét zkoumani byl pfehodnocen.

Cilem prace je tedy zjistit, zda je popularni hudba v jakékoli formé vyobrazena ve
vybranych ucebnicich anglického jazyka pro stfedni Skoly a nasledné v jakych typech
cvieni se objevuje nejCastéji, které kompetence maiji za ukol dana cviceni rozvijet a zda
se jedna o aktivity pfed-poslechové, poslechové ¢€i post-poslechové nebo aktivity pred-
Cteci, Cteci Ci post-Cteci.

Pro analyzu byly vybrany ucebnice Maturita Solutions: pre-intermediate
Student’s Book Second Edition a Maturita Solutions: intermediate Student’s Book
Second Edition, pfiemz se nejedna o nejnovéjsi vydani téchto ucebnic, ale o vydani
schvalené doloZkou Ministerstva $kolstvi a télovychovy Ceské republiky z kvétna roku
2022. Dale byly analyzovany ucebnice English file: pre-intermediate Student’s Book
Fourth Edition, English file: intermediate Student’s Book Fourth Edition, English File:
upper-intermediate Student’s Book Fourth Edition a English file: intermediate plus
Student’s Book Fourth Edition. Jedna se o nejnovéjSi vydani ucebnic. K analyze byly
vybrany i u€ebnice Gateway to maturita: B1 Student’s Book Second Edition, Gateway to
maturita: B1+ Student’s Book Second Edition a Gateway: B2 Student’s Book Second
Edition. Jedna se o nejnovéjsi vydani uCebnic.

Béhem analytické ¢asti budou potvrzeny ¢i vyvraceny nasledujici hypotézy:

¢ Anglofonni popularni hudba je zobrazena v u€ebnicich anglického jazyka
pro stfedni skoly.

o Nejcastéji se zminky o popularni hudbé vyskytuji v poslechovych a
Ctecich cvi€enich.

e V uc€ebnicovych cvienich jsou vyobrazeny zejména texty anglofonnich
popularnich pisni.

e V uCebnicich anglického jazyka pro stfedni Skoly se vyskytuji zminky o
popularni hudbé vSech anglofonnich zemi.

Pro ucely ¢asti Analyza vybranych ucebnic byly vybrany nékteré z uebnic, které
jsou schvalené Ministerstvem $kolstvi a télovychovy Ceské republiky v doloZce pro

kvéten 2022 nalezené na webovych strankach ministerstva.
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Postup prace na analyze ucebnic byl takovy, Ze nejprve byly nékteré ucebnice
na zakladé vySe zminéné dolozky vybrany k analyze. Samotna analyza poté probihala
sledovanim lekci a jednotlivych cvi€eni, které se nachazely ve vybrané ucebnici. Pokud
se v nékteré z lekci uebnice nachazelo cvi¢eni zamérené jakymkoliv zpisobem na
popularni hudbu, jeho vyskyt byl zaznamenan do tabulky. Pokud se v lekci zadné takové
cviCeni nevyskytlo, rovnéz byl proveden zaznam do tabulky. Po dokonCeni analyzy
ucebnice byla jednotliva cvi€eni zobrazujici popularni hudbu popsana, a nakonec doslo
ke shrnuti nejCastéjSich typl aktivit, b&éhem kterych se v u€ebnici popularni hudba
vyskytovala.

V uplném zavéru &asti Analyza vybranych ucebnic byly shrnuty vysledky ze
vSech pozorovanych ucebnic a doslo ke zhodnoceni, zda byly stanovené hypotézy

potvrzeny €i vyvraceny.
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2.1. Maturita Solutions: pre-intermediate Student’s Book
Second Edition

Prvni analyzovanou udebnici se stala Maturita Solutions: pre-intermediate
Student’s Book Second Edition, s niz jsme se setkali béhem naslechovych hodin v ramci

asistentskych praxi. U&ebnice byla vydana v roce 2013 a je ur€ena pro uroven A2-B1.

: Vyskyt
Cislo / nazev lekce popularni Metodicky komentar
h.
E text pisné — ukoly: hadat, o jaky hudebni styl se jedna; poslech a
1 All about you v doplnit slova do textu; otdzky k diskusi
Get Ready for your X
Exam 1
2 Winning and losing X
Language Review + X
Skills Round Up
3 House and home v E text pisné — ukoly: vybrat nejlepsi shrnuti ze tfi moznosti
Get Ready for your X
Exam 2
4 Lights, camera, X
action!
Language Review + X
Skills Round Up
5 Shopping X
Get Ready for your X
Exam 3
6 How techie are X
you?
Language Review + X
Skills Round Up
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7 Around the world v E text pisné — ukoly: poslech a doplmt.z.e}dana s;lova do textu;
prepsat zkratky slov z textu do jejich pIné formy
Get Ready for your X
Exam 4
8 What if...? X
Language Review + X
Skills Round Up
9 Crime scene X
Get Ready for your
X
Exam 5
10 The written word v E text pisné — Ukoly: poslech a odpovédét na otazku
Language Review + X
Skills Round Up
Grammar Builder + X
Grammar Reference
Vocabulary Builder X

V uCebnici se nachazi deset lekci, pét ¢asti zaméfenych na opakovani lekci
s nazvem Language Review and Skills Round Up, pét ¢asti pfipravujici Zaky na test z
lekci s nazvem Get ready for your Exam a dale ¢asti Grammar Builder, Grammar
Reference a Vocabulary Builder, které shrnuji gramatiku a slovni zasobu obsaZenou
v celé ucebnici.

Prvni zminka o hudbé se nachazi hned v prvni lekci, a to v sekci E. Kazda z lekci
totiz obsahuje sedm sekci, které se vénuji riznym oblastem — sekce A slovni zasobé a
poslechu, sekce B gramatice, sekce C kultufe, sekce D opét gramatice, sekce E &teni,
sekce F kazdodennimu jazyku a sekce G psani. Mzeme tedy Fici, Ze se cvi¢eni nachazi
zhruba v poloviné lekce. Jedna se o text pisné | Bet You Look Good on the Dance Floor
od britské indie rockové kapely Arctic Monkeys, ke kterému jsou pfidruzeny dvé
poslechova a jedno post-poslechové cvi€eni. Nejdfive maji Zaci za ukol na zakladé

poslechu odhadnout, o jaky hudebni styl se jedna. Jelikoz pfedpokladame, ze své
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domnénky maji sdélit spoluzakim, muzeme mluvit o aktivité rozvijejici mluveni.
Nasledné maji zaci béhem druhého poslechu doplnit uréena slova do textu pisné,
pficemz tato aktivita mlze byt povazovana za aktivitu rozvijejici psani a poslechovou
kompetenci. V ramci post-poslechové aktivity maji zaci prodiskutovat zadané otazky
vztahujici se k tématu hudby. Opét tedy muzeme Fici, ze se jedna o aktivitu rozvijejici
dovednosti mluveni.

Nasledné se ve treti lekci, konkrétné v sekci E, takze opét zhruba v poloviné
lekce, nachazi text pisné Country house od britské rockové kapely Blur, ke kterému se
vaze jedno poslechové a zaroven &teci cviéeni. Zaci maji za Ukol na zakladé poslechu a
prec€teni textu vybrat ze tfi moznosti nejlepsi shrnuti textu pisné. Jedna se tak o cvi¢eni
rozvijejici ¢teci a poslechovou kompetenci.

V sedmé lekci v sekci E se nachazi text pisné Superstition od amerického
soulového a R&B zpévaka Stevieho Wondera. K textu se vazi dvé poslechové aktivity.
Nejprve maji Zaci na zakladé poslechu doplnit zadana slova do vynechanych mist
v textu, tuto aktivitu tak Ize povaZovat nejen za rozvijeni poslechové kompetence a
psani, ale také za aktivitu slouzici k procvi¢eni gramatiky. V dalSim cviceni se nachazi
zkratky slov z textu a zaci maji za ukol prepsat je v plné formé&. BEhem nasledného
poslechu ma dojit ke kontrole. Jedna se tak opét o cviCeni rozvijejici jak poslechovou
kompetenci, tak psani. Navic v tomto pfipadé mizeme mluvit i o cvi€eni procvi€ujicim
gramatiku.

Dalsi cvi€eni spojené s popularni hudbou se nachazi v desaté lekci, a to opét
v sekci E. Jedna se o text pisné Blodletting (The Vampire Song) od americké rockové
kapely Concrete Blonde. V ramci poslechové aktivity maji zaci za ukol na zakladé
poslechu vybrat spravnou odpovéd a, b, nebo ¢ na zadanou otazku. Mluvime tak o
aktivité rozvijejici pouze kompetenci poslechovou.

V &astech Grammar Builder and Grammar Reference a Vocabulary Builder se
nachazi dvé cvieni (v kazdé €asti jedno), ve kterych se objevila zminka o pisni Single
Ladies od americké popové zpévacCky Beyoncé a o americké pop rockové zpévalce
Hilary Duff. Dale mizeme najit zminky o popularni hudbé i v ¢asti Language Review and
Skills Round Up, kde maji zaci za ukol rozfesit anagramy hudebnich zanr(. V dalSim
cviCeni se objevuje Clanek o britském mésté Leeds, ktery zmifiuje i znamy hudebni
festival, ktery se ve mésté kona. Jedna se v3ak pouze o kratké zminky, které pro ucely
této prace nejsou pfilis relevantni a nebyly tak podrobnéji rozebirany.

Ve vSech lekcich, kde se objevily zminky o popularni hudbé, se aktivity s ni
spojené vyskytovaly v sekci E neboli v sekci zaméfené podle jejiho nazvu na rozvoj
Ctecich dovednosti, ackoliv by se dalo o¢ekavat, Ze se popularni hudba bude vyskytovat

zejména v sekci C, ktera se orientuje na zobrazeni kultury.
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Pokud tuto u€ebnici porovname se treti, nejnovéjsi edici, tedy s u€ebnici Maturita
Solutions: pre-intermediate Student’s Book Third Edition, zjistime, ze se v ni nachazi o
jednu lekci méné, tedy devét, a sekce Get Ready for Your Exam a Language Review +
Skills Round Up jsou shrnuty do péti ¢asti s nazvem Exam Skills Trainer. K sekcim
Vocabulary Builder a Grammar Builder and Reference je v této uebnice navic pfidana
jesté sekce orientovana na kulturu s nazvem Culture a kratka sekce Extra Speaking
Tasks, ktera se orientuje na rozvoj mluveni. Z hlediska popularni hudby je mezi
uCebnicemi velky rozdil. V nejnovéjSi edici uCebnice se totiz popularni hudba témér

vubec nevyskytuje, byly nalezeny pouze kratké zminky o popularnich hudebnicich.
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2.2. Maturita Solutions: intermediate Student’s Book Second
Edition
Nasledné byla vybrana k analyze ucebnice Maturita Solutions: intermediate
Student’s Book Second Edition, ktera byla vydana v roce 2013, a je ur€ena pro uroven
B1+. Ve Spole¢ném evropském referenénim ramci jsme vidély deskriptory pro jednotlivé

jazykové arovné. Urovern B1+ v tabulkach s deskriptory nebyla uvedena, jedna se viak

0 mezistupen mezi urovnémi B1 a B2.

. Vyskyt
Cislo / nazev lekce popularni Metodicky komentar
h.
1 Caught on camera X
Get Ready for your X
Exam 1
B &lanek o koncertu kapely Metallica — ukoly: pfe€ist a
odpovédét na otazku; precist a urcit ¢as vyznacenych sloves;
) doplnit slovesa do tabulky
2 Looking back v ] ]
E text pisné — poslechnout a doplnit vynechana slova a urcit,
zda jsou to podst. ¢i pfid. jména; poslechnout a vybrat odpovéd
ze tfi moznosti
Language Review + X
Skills Round Up
3 X
Get Ready for your X
Exam 2
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Language Review +
Skills Round Up

Get Ready for your
Exam 3

Language Review +
Skills Round Up

E text pisné — ukoly: poslechnout a doplnit vynechand slova;
poslechnout a vybrat nejlepsi shrnuti pisné ze tfi moznosti

Get Ready for your
Exam 4
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Language Review + X
Skills Round Up
E text pisné — ukoly: poslechnout a vybrat ze tfi mozZnosti
9 v nejlepsi shrnuti; najit varianty hovoroveé anglictiny pro zadana
slova
Get Ready for your
Exam 5
A obrazky hudebnikl a poslech — Ukoly: podivat se na obrazky a
fici, o jaké hudebni styly se jedna; poslechnout, sefadit slova a
pfifadit slova k obrazkam; poslechnout a doplnit slova do textu;
10 y diskusni otazky; diskuze ve dvojici
C ¢lanek o festivalech — Ukoly: pfecist a odpovédét na otazky;
preclist a rozhodnout, zda jsou véty pravda &i lez; vytvorit
compound nouns; poslechnout a pfifadit mluvéi k vétam;
diskusni otazky
Get Ready for B2 X
Exams
Grammar Builder and X
Reference
Vocabulary Builder

Tato uCebnice obsahuje deset lekci, Ctyfi Casti zaméfené na opakovani lekci
s nazvem Language Review and Skills Round Up, pét ¢asti pfipravujici zaky na test z
lekci s ndzvem Get Ready for Your Exam a dale ¢asti Grammar Builder, Grammar
Reference a Vocabulary Builder, které shrnuji gramatiku a slovni zasobu obsazenou
v celé u€ebnici. Oproti pfedchozi u€ebnici obsahuje jesté ¢ast Get Ready for B2 Exams,
ktera shrnuje celou u€ebnici. Kazda lekce poté obsahuje sedm sekci, které se vénuiji

riznym oblastem — sekce A slovni zasobé a poslechu, sekce B gramatice, sekce C
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kultufe, sekce D opét gramatice, sekce E ¢&teni, sekce F kazdodennimu jazyku a sekce
G psani.

Poprvé se s hudbou v této u€ebnici setkavame ve druhé lekci, konkrétné v sekci
B, tedy témérf na zacatku lekce. V sekci se nachazi ¢lanek o koncertu americké metalové
kapely Metallica, ke kterému se vztahuiji tfi ¢teci aktivity. V prvnim cvieni si maiji zaci
precist text a odpovédét na jednu otazku, rozviji se tak mluveni a &teci kompetence,
pokud pfedpokladame, Zze budou zZaci odpovédi fikat nahlas spoluzakim. V dal§im
cviCeni maji Zaci za ukol urcit, v jakém minulém &ase (minulém prostém, minulém
pribéhovém, &i pfedminulém) jsou napsana Cervené vyznacena slova v textu a najit
pfiklad kladného a zaporného pouziti kazdého z Casu. Rozvijena je tak dcteci
kompetence, procvi€ena je také gramatika. Posledni cviCeni souvisejici s ¢lankem
obsahuje tabulku s gramatikou, ve které jsou vynechana néktera slova a Zaci maji za
ukol je doplnit a nasledné naijit v textu priklady pouziti minulych ¢asu uvedenych
v tabulce. Jedna se tak o cvieni orientované na rozvoj &teci kompetence, psani a
opakovani gramatiky.

DalSi cviCeni se nachazi opét ve druhé lekci, v tomto pfipadé vSak v sekci E,
takZe zhruba v poloviné lekce. Tentokrat se setkavame s textem pisné Ugly od britské
R&B a popové kapely Sugababes. Nejprve se k textu pisné vztahuje poslechové cviceni,
ve kterém jsou uvedena slova, ktera maji zaci béhem poslechu doplnit do textu a urcit,
zda se jedna o podstatné ¢i pfidavné jméno. CviCeni je tak orientovano na rozvoj
poslechové kompetence, psani a procviceni gramatiky. V dalSim poslechovém cvi¢eni
maji zaci na zakladé poslechu vybrat jednu spravnou odpovéd na otazku ze tfi moznosti.
Jedna se o cviteni zamérené na rozvoj poslechové kompetence.

V sedmé lekci v sekci E se setkavame s textem pisné This Ain't a Love Song od
britské pop rockové kapely Scouting for Girls. K textu se vazi dvé poslechové aktivity.
V prvnim cviCeni se nachazi slova, ktera maji zaci na zakladé poslechu za ukol doplnit
na vynechana mista v textu pisné. Mluvime tak o cviCeni, které rozviji poslechovou
kompetenci a psani. Druhé cvi€eni obsahuje tfi mozna shrnuti pisné a zaci maji vybrat
jedno, které se jim zda byt tim nejvice odpovidajicim. Toto cviCeni je tak zamé&feno na
rozvoj poslechové a ¢teci kompetence.

S dalSim zobrazenim popularni hudby se setkavame v devaté lekci v sekci E.
Jedna se o text pisné Doesn 't Mean Anything od americké R&B a popové zpévacky Alicii
Keys, ke kterému se vztahuiji dvé aktivity. Prvni z nich je aktivita poslechova. Zaci maji
za ukol na zakladé poslechu pisné vybrat jeji nejlepSi shrnuti ze tfi uvedenych moznosti.
Jedna se tak o aktivitu rozvijejici poslechovou kompetenci. Dal$i cviCeni, tentokrat post-

poslechové, je orientovano na rozvoj gramatiky a &teci kompetence. Zaci maji za ukol
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najit v textu pisné hovorové vyrazy fungujici jako ekvivalenty ke slovim zadanym ve
cviceni.

V desaté lekci je cela sekce A vénovana hudbé, a to jak popularni, tak i klasické.
Prvni cvi€eni slouzi jako pfed-poslechova aktivita a rozviji mluveni. Obsahuje obrazky
riiznych druh(i hudby — orchestru, rockové kapely, rappera, sboru a jazzové kapely. Z4ci
maji nejprve urdit o ktery hudebni styl se na obrazcich jedna a nasledné odpovédét na
pridruzenou otazku. DalSi cvi€eni rozviji poslechovou kompetenci. Jedna se o
poslechovou aktivitu, b&€hem které maji Zaci na zakladé poslechu ocislovat slova podle
toho, jak jdou chronologicky za sebou. Nasledné maji pét z deseti uvedenych slov
pfifadit k obrazkim. Poté se opét setkavame s poslechovou aktivitou, ktera je
orientovana na rozvoj slovni zasoby, psani a poslechové kompetence. Zaci maji za kol
na zakladé poslechu doplnit uvedena slova do vynechanych mist ve vétach. DalSi
cviCeni je zaméfeno na rozvoj mluveni, zaci maji totiz diskutovat o tom, které
z hudebnikd by chtéli slySet vystupovat a nasledné odpovédét na otazky uvedené ve
cviCeni. Posledni cviCeni je také zaméfené na hudbu a obsahuje nékolik otazek
k diskusi. Mluvime tak o post-poslechové aktivité zaméfené na rozvoj mluveni. Ackoliv
se nejedna o pfimé zobrazeni hudby popularni, za predpokladu, Ze Zaci ve svych
odpovédich na zadané otazky zmini popularni hudbu, toto cvi¢eni mizeme povazovat
za cviceni relevantni pro nasi praci.

Ve stejné lekci najdeme opét sekci vénujici se hudbé a to sekci C. Konkrétné se
v této sekci nachazi ¢lanek, ve kterém jsou vyobrazeny rtizné hudebni festivaly. Jelikoz
se jedna o festivaly rockové a popové, povazujeme tuto sekci za relevantni pro tuto praci.
Prvnim cviéenim spojenym s &lankem je cvi¢eni pfed-&teci. Zaci maji za Ukol piedist si
text a odpovédét na tfi otazky. Nasleduje aktivita ¢teci, béhem které maiji Zaci za ukol na
z4kladé textu rozhodnout, zda jsou zadané véty pravdivé Ci nikoliv. Jedna se tak o aktivitu
rozvijejici Cteci kompetenci. V dalSim cviCeni, které fadime mezi post-Cteci a
orientované na gramatiku a rozvoj psani, maji zaci vytvofit z uvedenych slov slova
slozena. Nasledné maji slozena slova najit v textu a rozhodnout, zda jsou zapsana jako
jedno slovo, dvé samostatna slova, anebo dvé slova spojena spojovnikem. Poté se
setkdvame se cviCenim poslechovym, které se zaméfuje na rozvoj poslechové
kompetence. Zaci maji za Ukol na zakladé poslechu pfifadit prvniho aZ patého mluvéiho
k zadanym frazim. Poslednim cvi¢enim je cvi€eni post-poslechové, které je orientovano
na rozvoj mluveni, jelikoz zaci maji za ukol prodiskutovat otazky, které jsou uvedeny ve
cviceni.

UcCebnice obsahuje také nékolik dalSich zminek o popularni hudbé&, svym
rozsahem vSak nejsou relevantni pro tuto praci, protoze se jedna o zminky velmi kratké,

které nezobrazuji popularni hudbu jako takovou. V prvni lekci je zminén americky rapper

38



Kanye West ve cvi¢eni zaméfeném na oble€eni. Ve &tvrté lekci v sekci D je zminéna
americka popova zpévacka a skladatelka Lady Gaga, v sekci Grammar Builder and
Reference se poté nachazi zminka o americké popové zpévacce Madonné. Lady Gaga
je opét zminéna v sekci Vocabulary builder, stejné jako Stevie Wonder.

Pokud porovname toto vydani ucebnice se tfetim, nejnovéjSim vydanim, tedy
s Maturita Solutions: intermediate Student’s Book Third Edition, zjistime, ze se v ném
nachazi devét lekci, tedy o jednu méné. Sekce Exam Skills Trainer shrnuje sekce Get
Ready for Your Exam a Language Review + Skills Round Up. Pét Casti Get Ready for
B2 Exams je v této nejnovéjsi edici uCebnice ponechana, ovSem pod nazvem B2 Exam
Skills Trainer. K sekcim Grammar Builder and Reference a Vocabulary Reference je
pfidana sekce Culture, ktera je zaméfena na kulturu, a kratka sekce Extra Speaking
Tasks zaméfena na rozvoj mluveni. Z hlediska zobrazeni popularni hudby se nejnovéjsi
edice u€ebnice od edice druhé vyrazné liSi, protoze neobsahuje téméF Zadna cviceni

zobrazujici popularni hudbu.
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2.3. English file: pre-intermediate Student’s Book Fourth Edition

DalSi ucebnici vybranou pro analyzu se stala English File Pre-intermediate
Student’s Book Fourth Edition, ktera je uréena pro urovern A2-B1, a byla vydana v roce
2019. Treti edice této ucCebnice je uvedena v dolozce Ministerstva Skolstvi a télovychovy

Ceské republiky, pro Ggely této prace bylo véak zvoleno &tvrté nejnovéjsi vydani.

. Vyskyt
Cislo / nazev lekce popﬁllérnl' Metodicky komentar
1 X
Practical English 1 X
2 X
Revise and Check 1 X
&2
3 X
Practical English 2 X
4 X
Revise and Check 3 X
&4
5 X
Practical English 3 X
6 X
Revise and Check 5 v ¢lanek o M. Jacksoncv)viw— l’Jkon:v pF_eél’st,a oc_jpovédét na otazku;
&6 precCist a sefadit udalosti
7 X
Practical English 4 X
8 X
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Revise and Check 7
&8

C ¢lanek o D. Jonesovi — Ukoly: obrazek a odpovédét na otazky;
9 v poslechnout a odpovédét na otazky; poslechnout a pfifadit fraze;
diskuse na dané otazky

Practical English 5 X

10 X

Revise and Check 9
& 10

A Clanek o osobnostech (v&etné A. Turnera) — Ukoly: obrazky a
11 v odpovédét; precist a zkontrolovat odpovédi; precist a pfifadit
fraze k osobnosti; diskusni otazka; gramatika used to

Practical English 6 X

12 X

Revise and Check 11

& 12 X
Communication X
Writing X
Grammar bank X
Vocabulary bank X

Uc€ebnice obsahuje celkem dvanact lekci, Sest Casti zaméfenych na zobrazeni
praktického jazyka s nazvem Practical English, Sest opakovacich ¢asti s nazvem Revise
and Check, ¢ast rozvijejici komunikaéni dovednosti nesouci nazev Communication, ¢ast
zaméfena na rozvoj psacich dovednosti s nazvem Writing, €ast Listening obsahujici
transkripty vSech poslechll z ucebnice, ¢ast Grammar Bank obsahujici veSkerou
gramatiku z u€ebnice, ¢ast Vocabulary Bank obsahujici dulezita slovi¢ka, ¢asti Irregular
Verbs a Appendix, ¢ast Sound Bank opakujici vyslovnostni pravidla a nakonec ast
English-Czech wordlist s pfeklady sloviCek z anglického jazyka do Ceského. Kazda
z dvanacti lekci poté obsahuje tfi sekce A, B a C.

S popularni hudbou se v této ucebnici setkavame poprvé v ¢asti Revise and

Check 5 & 6. Konkrétné se zde nachazi ¢lanek o americké gospelové zpévacce Mahalie
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Jackson, na ktery se vazi dvé Cteci aktivity. Nejprve maiji zaci za ukol precist si €lanek a
odpovédét na otazku. Jedna se tak o aktivitu rozvijejici ¢teci kompetenci a pfipadné
mluveni za predpokladu, ze odpovéd maji zaci fici nahlas spoluzakovi. Ve druhém
cviCeni maji zaci za ukol precist si text a sefadit chronologicky jednotlivé udalosti podle
toho, jak jdou po sobé. V tomto pfipadé se tak jedna o aktivitu zaméfenou pouze na
rozvoj Cteci kompetence.

Popularni hudba se dale objevuje v lekci devét, a to konkrétné v sekci C, tedy
v sekci posledni. Nachazi se zde radiové vysilani o Duncanovi Jonesovi, synovi
britského rockového zpévaka Davida Bowieho. Nejprve se setkavame s pred-
poslechovou aktivitou, b&éhem které se maji Zaci podivat na obrazek a odpovédét na dvé
otazky. Cvigeni se tak zamétuje na rozvoj mluveni. Nasleduje aktivita poslechova. Zaci
maji na zakladé poslechu odpovédét na dvé otazky. Mluvime tak o aktivité rozvijejici
poslechovou kompetenci a mluveni. DalSi poslechové cviCeni je zaméfené na rozvoj
poslechové kompetence a psani, protoZe Zaci maji za ukol na zakladé poslechu napsat,
k Cemu se vazi fraze uvedené ve cviCeni. Nakonec se setkavame s aktivitou post-
poslechovou, ktera rozviji mluveni, protoze Zaci maji za ukol prodiskutovat zadané
otazky.

Nasledujici cviCeni zobrazujici popularni hudbu se nachazi v jedenacté lekci
v sekci A, tedy na zacCatku lekce. Jedna se o Clanek pojednavajici o tfech celebritach,
véetné Alexe Turnera z britské indie rockové kapely Arctic Monkeys. Z&aci maji nejprve
za ukol v ramci pfed-Cteci aktivity na zakladé obrazkl odpovédét na otazku a odhadnout,
kdo jsou zobrazené osobnosti. Poté maji v ramci aktivity ¢teci své odpovédi zkontrolovat
na zakladé precteni Clanku. Je tak rozvijena kompetence Cteci. Nasleduje dalSi Cteci
aktivita, béhem které maji zaci za ukol znovu si Clanek precist a pfifadit fraze
k jednotlivym osobnostem. Cvieni tak rozviji ¢teci kompetenci, pfipadné i psani.
Pfedposledni cvi€eni spojené s ¢lankem se zaméfuje na rozvoj mluveni, jelikoz maji Zaci
prodiskutovat zadanou otazku. Jedna se tak o aktivitu post-Cteci. Posledni cvi€eni je
orientovano na gramatiku slovesa used fo. Z4ci maji rozhodnout, ve které frazi lze used
to pouzit a ve které nikoliv.

S popularni hudbou jsme se setkali i ve druhé lekci, kde se v textu objevila
zminka o pisni Get the Party Started od americké R&B a popové zpévacky Pink. Jedna

se vSak pouze o kratkou zminku, ktera tak neni pro ucely této prace pfili§ podstatna.
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2.4. English file: intermediate Student’s Book Fourth Edition

Nasledujici ucCebnici, ktera byla analyzovana, je English File: intermediate

Student’s Book Fourth Edition z roku 2019, ktera je urCena pro uroven B1+.

; Vyskyt
Cislo / nazev lekce popﬁllérnl' Metodicky komentar
1 X
Practical English 1 X
2 X
Revise and Check 1 X
&2
3 X
Practical English 2 X
4 X
Revise and Check 3 X
&4
5 X
Practical English 3 X
6 X
Revise and Check 5 X
&6
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B plakat a texty o hotelu Handel & Hendrix — ukoly: obrazek a
odpovédét; predist, zkontrolovat, odpovédét; pfecist a hadat, o

7 v kom je text; poslech a kontrola; poslechnout a odpovédét na

otazky; doplnit vynechana slova; poslech a kontrola; diskuse
Practical English 4 X
8 X

Revise and Check 7

&8 X
9 X
Practical English 5 X

A texty o osobnostech — ukoly: obrazky, pfecist ivod a
10 N pojmenovat co nejvice osobnosti; precist texty a odpovédét;
pfifadit osobnosti k frazim; otazky k diskusi

Revise and check 9

&10 X
Communication X
Writing X
Grammar Bank X
Vocabulary Bank X

V této uCebnici najdeme celkem deset lekci, pét Casti zaméfenych na zobrazeni
praktického jazyka s nazvem Practical English, pét opakovacich €asti s nazvem Revise
and Check, ¢ast rozvijejici komunikaéni dovednosti nesouci nazev Communication, ¢ast
Writing zaméfena na rozvoj psani, €ast Listening obsahuijici transkripty vSech poslechu
z uCebnice, ¢ast Grammar Bank obsahujici veSkerou gramatiku z ucebnice, Cast

Vocabulary Bank, v niz nalezneme dulezita slovicka, ¢asti Irregular Verbs a Appendix,
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Cast opakujici vyslovnostni pravidla s nazvem Sound Bank a nakonec €ast English-
Czech wordlist s pfeklady slovi¢ek z anglického jazyka do Ceskeého.

Popularni hudba se v této u€ebnici objevuje az v sedmé lekci v sekci B, takze
zhruba v poloviné lekce. Nachazi se zde poslechové cviceni tykajici se hotelu Handel &
Hendrix London, které zmifuje i némeckého skladatele George Friedricha Handela a
amerického rockového kytaristu a zpévaka Jimiho Hendrixe. Se cvi¢enim jsou spojeny
tfi pfed-poslechové aktivity, dvé poslechoveé aktivity, a jedna post-poslechova. Prvni
pred-poslechové cviceni obsahuje portréty Handela a Hendrixe a Zzaci maji za ukol o
hudebnicich diskutovat. Jedna se tak o aktivitu rozvijejici mluveni. V ramci dalSiho pfed-
poslechového cvi¢eni maji Zaci za ukol si pfecist informacni letak o hotelu a odpovédét
na jednu otazku. Také ma probéhnout kontrola odpovédi na otazku z pfedchoziho
cviCeni. CviCeni je tak zaméfeno na rozvijeni ¢teci kompetence a mluveni, pokud
predpokladame, Zze odpoveéd maji sdélit spoluzakiim. Posledni pfed-poslechova aktivita
spocCiva v tom, ze zaci maiji k uryvkiim z poslechu pfifadit Han, pokud se uryvek tyka
Handela, nebo Hen, pokud se v uryvku mluvi o Hendrixovi. Pfi nasledném poslechu maji
provest kontrolu svych odpovédi. Jedna se tak o aktivitu rozvijejici poslechovou
kompetenci a psani. Nasleduji dvé aktivity poslechové, pfiCemz v prvni maji zaci na
zakladé poslechu odpovédét na otazky a tim rozvijet poslechovou a psaci kompetenci.
DalSi aktivita rozviji dovednosti Cteci, psaci a poslechovou a slouzi i k procvieni
gramatiky, protoZe zaci maji za ukol si precist uryvky z poslechu a doplnit do nich
vynechana slova. Pfi nasledném poslechu ma probéhnout kontrola odpovédi. Posledni,
a to post-poslechové cvieni, se orientuje na rozvoj mluveni. Zaci maji za ukol
prodiskutovat otazky vztahujici se k hotelu.

Dale se s popularni hudbou setkavame v desate lekci, a to konkrétné v sekci A,
tedy na uplném zacatku lekce. V této sekci se nachazi ¢lanek o osobnostech, které nas
opustili vroce 2016. V €lanku jsou uvedeni i britsky rockovy zpévak David Bowie,
kanadsky folkovy zpévak a skladatel Leonard Cohen a americky R&B a pop rockovy
zpévak Prince. K ¢lanku se vztahuje jedno pred-Cteci cviCeni, dvé cviCeni Cteci a tfi
cviCeni post-Cteci. V ramci prvniho cvi€eni maiji zaci za ukol si pfecist uvod ¢&lanku a
nasledné se pokusit pojmenovat co nejvice osobnosti podle obrazkd. Jedna se tak o
aktivitu rozvijejici mluveni a &teci kompetenci. Jména osobnosti jsou uvedena dale v
ucebnici v éasti Communication, zaci si tak mohou v dané d¢asti zkontrolovat své
odpovédi. Nasledné maiji za ukol si v prvnim &tecim cviCeni pfecist cely Clanek a
odpovédét na jednu otazku. Opét se tak jedna o cvi€eni orientované na rozvoj Cteci
kompetence, pfipadné i mluveni, pokud pfedpokladame, Zze odpovéd maji zaci sdélit
spoluzakam. V dalSim &tecim cvi€eni se nachazi devét frazi, ke kterym maiji na zakladé

pfecteni Clanku pfifadit jednotlivé osobnosti. CviCeni tak rozviji kompetenci ¢teci. V
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nasledujicim cviceni, které fadime mezi post-Cteci, se nachazi dvé otazky, které maiji
zaci prodiskutovat a procvicit si tak své mluvici dovednosti. DalSi post poslechové
cviéeni se zaméfuje na rozvoj psaci dovednosti a procviéeni gramatiky. Zaci maji do
uryvka z textu doplnit zajmena who, whose, which &i where a nasledné k nim pfiradit
jednu z osobnosti z lanku. Predposledni cvi¢eni rozviji mluvici dovednosti Zaku a opét
slouzi ke zopakovani gramatiky. Zaci maji pracovat ve dvojici a fici vétu o kazdé
osobnosti vyuZivajici néjaké ze zajmen uvedenych v pfedchozim cviceni.

V sekci Grammar Bank se setkavame s kratkou zminkou o Davidu Bowiem a
britské popové zpévacce Adele. Tyto zminky vSak nejsou pro tuto praci pfilid relevantni,

protoze jsou velmi kratké a nebyly tak vice probirany.
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2.5. English file: intermediate plus Student’s Book Fourth
Edition
Do edice uebnice English File patfi také English File: intermediate plus

Student’s Book Fourth Edition, ktera byla vydana v roce 2020 a je ur€ena pro uroven
B1-B2.

. Vyskyt
Cislo / nazev lekce popularni Metodicky komentar
h.
A texty o osobnostech — ukoly: precist a pfifadit texty
1 N k osobnostem, co znamenaji tuéna slova; poslech a kontrola;
diskuse ve dvojici
Practical English 1 X
2 X
Revise and Check 1 X
&2
3 X
Practical English 2 X
4 X
Revise and Check 3 X
&4
5 X
Practical English 3 X
6 X
Revise and Check 5 X
&6
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7 X

Practical English 4 X

8 X

Revise and Check 7 X
&8

9 X

Practical English 5 X

10 X

Revise and Check 9 X
& 10

Communication X

Writing X

Grammar Bank X

Vocabulary Bank X

Tato uCebnice obsahuje celkem deset lekci, pét lekci Practical English
zaméfenych na zobrazeni praktického jazyka, pét opakovacich &asti s nazvem Revise
and Check, ¢ast rozvijejici komunikacni dovednosti s nazvem Communication, ¢ast
zaméfena na rozvoj psacich dovednosti s nazvem Writing, &ast Listening obsahuijici
transkripty vSech poslechd z ucebnice, ¢ast Grammar Bank obsahujici veSkerou
gramatiku z u€ebnice, ¢ast obsahujici dulezita slovicka s nazvem Vocabulary Bank, ¢asti
Irregular Verbs a Appendix, ¢ast Sound Bank opakujici vyslovnostni pravidla a nakonec

¢ast English-Czech wordlist s pfeklady slovi¢ek z anglického jazyka do eského.
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Cvigeni zobrazujici popularni hudbu se v u€ebnici vyskytovalo pouze v jednom
pfripadé, ve tfech pfipadech jsme poté objevili pouze velmi kratké zminky o hudebnicich.
Jelikoz se tak popularni hudba v deseti lekcich ani zbylych ¢astech témér neobjevuje a
ucebnice je uréena pro uroven B1-B2, coz se témér shoduje s Urovni B1+ z u€ebnice

predchozi, nebyla detailnégji analyzovana.
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2.6. English file: upper-intermediate Student’s Book Fourth
Edition
DalSi analyzovanou ucebnici je English File: upper-intermediate Student’s Book

Fourt Edition, ktera byla vydana v roce 2020 a je uréena pro urover B2.

; Vyskyt
Cislo / nazev lekce popularni Metodicky komentar
h.
Arozhovor s F. Welch a D. Stevensem — ukoly: obrazky +
1 v otazky; pfecist a doplnit vynechana slova; precist a pfiradit;
diskuse; diskuzni otazky ve dvojici
Colloquial English 1 X
2 X
Revise and Check 1 X
&2
3 X
Colloquial English 2 X
&3
4 X
Revise and Check 3 X
&4
5 X
Colloquial English 4 X
&5
6 X
Revise and Check 5 X
&6
7 X
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Colloquial English 6 X
&7

8 X

Revise and Check 7 X
&8

9 X

Colloquial English 8 X
&9

10 X

Revise and Check 9 X
& 10

Communication X

Writing X

Grammar Bank X

Vocabulary Bank X

Ucebnice obsahuje deset lekci, pét lekci zaméfenych na zobrazeni praktického
jazyka s nazvem Practical English, pét opakovacich ¢asti nesouci nazev Revise and
Check, ¢ast Communication rozvijejici komunikaéni dovednosti, ¢ast zaméfena na
rozvoj psacich dovednosti s nazvem Writing, €ast Listening obsahujici transkripty vSech
poslechu z u€ebnice, €ast obsahujici veskerou gramatiku z u€ebnice nesouci nazev
Grammar Bank, ¢ast Vocabulary Bank obsahujici dllezita slovicka, ¢asti Irregular Verbs
a Appendix, ¢ast Sound Bank opakujici vyslovnostni pravidla, a nakonec ¢ast English-
Czech wordlist s pfeklady slovicek z anglického jazyka do Ceského. Kazda z lekci dale
obsahuje dvé sekce A a B.

Poprvé se se zobrazenim popularni hudby setkavame hned v prvni lekci v sekci
A. Jedna se o prvni cvi€eni v této lekci, konkrétné o rozhovor se zpévackou Florence

Welch z britské indie rockové kapely Florence and the Machine a hercem Danem
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Stevensem. Krozhovoru se vaze jedno pred-Cteci cviCeni, dvé cviCeni Cteci a dvé
cviCeni post-Cteci. V ramci prvniho cvieni maji zaci za Ukol na zakladé shlédnuti
obrazku a precteni ivodu k rozhovorim odpovédét na otazky. Cvi¢eni se tak zaméruje
na rozvoj Cteci kompetence a mluveni. Nasleduje prvni cvi€eni &teci, kdy si maji zaci
precist celé rozhovory a doplnit vynechana slova do otazek. Jedna se tak o cvi€eni
orientované na rozvoj ¢teci kompetence, psani a procvi¢eni gramatiky. V dalSim cvi¢eni
se nachazi fraze, ke kterym maji Zaci na zakladé pfecteni rozhovoru pfifadit pismena F,
pokud fraze odkazuje k Florence Welch nebo D, pokud fraze mluvi o Danu Stevensovi.
Toto cviceni tak rozviji Cteci kompetenci a psani. Nasleduje post-Cteci cvi€eni rozvijejici
mluvici, ale i &teci dovednosti. Zaci maji vybrat otazky, které se jim zdaji byt
nejzajimavéjsi, nejméné zajimavé anebo pfilis osobni. Pfedpokladame, Ze maji o
otazkach diskutovat se spoluzaky. Poslednim cvi¢enim, které se vztahuje k rozhovoriim,
je cvi€eni orientované na rozvoj mluvicich dovednosti a nau€eni gramatiky, protoze Zaci
maiji pracovat ve dvojici a vybrat Sest otazek z rozhovoru, na které se zeptaji svého
spoluzaka. Pod zadanim tohoto cvieni se nachazi ramecfek s gramatikou, ve kterém se
uvadi fraze, které muzeme vyuzit, pokud chceme sluSsné odmitnout odpovédét na
otazku. Ke €lanku se také vaze ramecek s vysvétlivkami dvou slovicek z textu.

V Sesté lekci je sekce B vénovana hudbé, a ackoliv se objevuji zminky o
nékterych popularnich interpretech jako je napfiklad americka country a popova
zpévacka Taylor Swift i americky folkovy a rockovy zpévak Bruce Springsteen, nejedna
se 0 zobrazeni hudby popularni. Zminky totiz byly velmi kratké. Tato sekce tak nebyla
hloubégji analyzovana. Zminka o hudbé se nachazi i v ¢asti Revise and Check, opét se

v8ak nejedna o zobrazeni hudby popularni a zminka tak neni pro tuto praci relevantni.
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2.7. Gateway to maturita: B1 Student’s Book Second Edition

DalSi ulebnici, kterd byla vybrana pro analyzu, je Gateway to maturita: B1

Student’s Book Second Edition. Jedna se o u€ebnici vydanou v roce 2016 a uréenou pro

uroven B1.

: Vyskyt
Cislo / nazev lekce popularni Metodicky komentar
h.
1 Family life X
Gateway to exams: X
Unit 1
2 Who did it? X
Gateway to exams: X
Units 1-2
3 Universal X
language
4 Health watch X
Gateway to exams: X
Units 3-4
Grammar: dva obrazky J. Timberlakea — popsat obrazky pomoci
zadanych slov; porovnat ve dvojici obrazky
5 TV addicts v Speaking ¢lanek o The Voice — precist a odpovédét na otazky;

najit, ve kterém odstavci se nachazi dana informace; vyplnit
zakladni info; vyplnit tabulku; mluvit ve dvojici o oblibenych
programy a nazorech na né
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6 Planet Earth X

Gateway to exams: X
Units 5-6

7 Job hunting X

8 Best friends forever X

Gateway to exams: X
Units 7-8

9 Bestsellers X

10 Log on X

Gateway to exams: X
Units 9-10

Communication

A X

activitites

V této uCebnici se nachazi deset lekci, pét Casti opakujicich lekce s nazvem
Gateway to exams, poté Cast obsahujici slovicka z u€ebnice s nazvem Unit-by-unit
wordlist, ¢ast zaméfena na zopakovani celé ucebnice s nazvem Exam sucess, Cast
s nazvem Communication activities orientovana na rozvoj mluvicich dovednosti, poté

Cast Irregular verbs a nakonec ¢ast orientovana na rozvoj psani s nazvem Writing bank.
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Kazda z lekci je poté rozdélena do Casti Vocabulary, Reading, Grammar, Life skills,
Listening, Speaking, Writing a Exam success.

Se cvi€enim zobrazujicim popularni hudbu se v této u€ebnici setkavame az
v paté lekci, tedy zhruba v poloviné uCebnice. Konkrétné se cvi¢eni nachazi v sekci
Grammar. Nachazi se zde dva obrazky amerického popového zpévaka Justina
Timberlakea. Nejprve se setkdvame s gramatickym cviéenim rozvijejicim psani. Zaci
maji za ukol popsat a porovnat obrazky s pouZitim zadanych slov. Daldi aktivitou
spojenou s obrazky je aktivita rozvijejici mluveni. Zaci maji za Ukol ve dvojici popsat
obrazky.

Ve stejné lekci, ale v sekci Speaking, se nachazi ¢lanek o popularni britské show
The Voice. Jedna se o show, ve které sice vystupuji amatérsti zpévaci, ale ¢asto zpivaji
popularni pisné. Prvni aktivitou souvisejici s &lankem je aktivita &teci. Zaci maji za tkol
si preCist Clanek a odpovédét na otazky. Jedna se tak o cviCeni rozvijejici Cteci
kompetenci, pfipadné i mluveni, pokud pfedpokladame, Ze budou odpovédi fikat
spoluzakam. Nasleduje opét aktivita &teci rozvijejici éteci kompetenci. Zaci maji za ukol
prifadit zadané informace k jednotlivym odstavcim na zakladé toho, ve kterém odstavci
se dana informace v textu objevila. DalSi cvi€eni se orientuje na rozvoj ¢teci kompetence
a psani. Zaci maiji za ukol vyplnit informace o &lanku do zadani cviéeni. Nasleduje cviéeni
zaméfené na gramatiku a rozvoj psani, ve kterém maji Zaci do tabulky obsahuijici
gramatiku doplnit vynechana slova do vét ztextu. Nasleduji dvé aktivity post-Cteci
zaméfené na rozvoj mluvicich dovednosti. V prvnim cvi¢eni maji Zaci za ukol ve dvojici
diskutovat o programech, které jsou oblibené v jejich zemich. V ramci dalSi aktivity maji
sdélit partnerovi jejich nazor na dané programy.

V ucebnici najdeme i dalSi zminky o popularni hudbé. V prvni lekci v sekci Writing
se nachazi kratka zminka o americké pop-rockové kapele Imagine Dragons. V desaté
lekci v sekci Grammar je zminéna americka popova zpévacka Katy Perry. Ve stejné lekci,
tentokrat v8ak v sekci Life skills, se setkdvame se zminkou o americkém popovém
zpévakovi Michaelovi Jacksonovi. JelikoZ se viak jedna o velmi kratké zminky, které
nejsou relevantni pro tuto praci, protoze se nejedna o zobrazeni popularni hudby jako

takové, nebyly blize analyzovany.
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2.8. Gateway to maturita: B1+ Student’s Book Second Edition

DalSi analyzovanou ucebnici je Gateway to maturita: B1+ Student’s Book

Second Edition, ktera byla vydana v roce 2016 a je urCena pro urovefi B1+.

: Vyskyt
Cislo / nazev lekce popularni Metodicky komentar
1 Personal best X
2 Traveltongue X
Gateway to exams: X
Units 1-2
3 City to city X
4 Feed your mind X
Gateway to exams: X
Units 3-4
5 Lifelong learning X
6 Pure Science X
Gateway to exams: X
Units 5-6
7 Play on! X
Reading: ¢lanek zminujici Unfathomable Ruintaion — ukoly:
8 Smart art v pfecist a vybrat jednu odpovéd ze tfi; diskusni otdzka; vyhledat
vyznam podtrzenych slov z textu
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Gateway to exams: X
Units 7-8
9 Future leaders X
10 The material
X
world
Gateway to exams: X
Units 9-10
Communication
o X
activitites

Tato ucebnice, stejné jako ucebnice pfedchozi, obsahuje deset lekci, pét Casti
opakujicich lekce s ndazvem Gateway to exams, poté €ast s nazvem Unit-by-unit wordlist
obsahujici slovi¢ka z u€ebnice, ast zaméfenou na zopakovani celé u€ebnice s nazvem
Exam sucess, ¢ast s nazvem Communication activities orientovanou na rozvoj mluvicich
dovednosti, poté €ast Irregular verbs a nakonec &ast orientovanou na rozvoj psani
s nazvem Writing bank. Kazda z lekci je poté rozdélena do ¢asti Vocabulary, Reading,
Grammar, Life skills, Listening, Speaking, Writing a Exam success.

Se cviCenim zobrazujicim popularni hudbu se v této u€ebnici setkdvame pouze
v lekci osm, tedy témér na konci u€ebnice. V sekci Reading se nachazi ¢lanek o uméni,
ve kterém je jeden odstavec vénovan britské rockové a metalové kapele Unfathomable
Ruination. Prvni cvi€eni spojené s odstavcem o kapele je cviCeni Cteci zaméfené na
rozvoj &teci kompetence. Zaci maiji za ukol na zakladé pfedteni lanku vybrat spravnou
odpovéd na otazku ze tfi moznosti. Nasleduje cviCeni zaméfené na rozvoj mluveni,
protoze zZaci maji prodiskutovat zadanou otazku. DalSi cviceni se orientuje na procvi¢eni
gramatiky. Zaci maji za ukol hadat, co znamenaiji podtrzena slova z textu.

V sedmé lekci v sekci Reading se nachazi kratka zminka o pisni I Will Survive,

svym rozsahem vS8ak neni pro tuto praci relevantni a nebyla tak blize analyzovana.
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2.9. Gateway: B2 Student’s Book Second Edition

Posledni analyzovanou uéebnici je Gateway: B2 Student’s Book Second Edition.
Jelikoz se nepodafilo dohledat u€ebnici z edice Gateway to maturita pro uroven B2, byla
pouzita tato u€ebnice za pfedpokladu, Ze se jeji obsah podoba uéebnici ze zminéné
edice. UCebnice Gateway: B2 Student’s Book Second Edition byla vydana v roce 2016

a je ur€ena pro uroven B2.

; Vyskyt

Cislo / nazev lekce popularni Metodicky komentar

h.

1 Study helpline X

2 Nine to five X

Gateway to exams: X

Units 1-2
3 On the move X

Writing: €lanek o Edu Sheeranovi — precist a vypsat pozadované
v informace; pfifadit odstavce k zadanym tématim; podtrhnout
v textu pfiklady gramatickych jeva z tabulky

4 Extraordinary
talents

Gateway to exams:

Units 3-4 X

5 Money matters X

6 Healthy Living X

Gateway to exams: X
Units 5-6

Vocabulary: ¢lanek o Imagine Dragons — ukoly: doplnit zadana
slova do textu; poslechnout a pfifadit slovo
7 Creative arts v Reading: ¢lanek o Aloe Blaccovi — tkoly: diskusni otazka;

preCist a odpoveédét na otazku; precist a odpovedét; diskusni
otazka; co znamenaji podtrzena slova
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8 Surviving disaster X

Gateway to exams: X
Units 7-8

9 Digital world X

10 News feed X

Gateway to exams: X
Units 9-10

Communication

o X

activitites

V této u€ebnici se nachazi deset lekci, pét ¢asti Gateway to exams zamérenych
na opakovani lekci, ¢ast Unit-by-unit wordlist obsahuijici slovicka z uebnice, poté ¢ast
Irregular verbs, ¢ast zamérfenou na zopakovani celé uCebnice s nazvem Exam sucess,
nasledné ¢ast Progress Check opét zaméfenou na opakovani lekci, ¢ast orientovanou
na rozvoj psani s nazvem Writing bank, a nakonec €ast s nazvem Communication
activities orientovanou na rozvoj mluvicich dovednosti. Kazda z lekci je poté rozdélena
do &asti Vocabulary, Reading, Grammar, Life skills, Listening, Speaking, Writing a Exam
success. Vidime tak, ze oproti edicim Gateway to maturita obsahuje navic pouze Cast
Progress Check.

Poprvé se popularni hudba vyskytuje ve C&tvrté lekci v sekci Writing, kde se
nachazi ¢lanek o britském popovém zpévakovi a textafi Edu Sheeranovi. Ke ¢lanku se
vaze nékolik cvigeni. Prvnim z nich je cvigeni &teci. Zaci maiji za ukol si predist &lanek a
vypsat véci, na které ma Ed Sheeran podle autora ¢lanku talent. Jedna se tak o cvi¢eni
rozvijejici psani a ¢teci kompetenci. V dalSim, opét ¢tecim cvi€eni, se nachazi témata,
ke kterym maiji Z4ci pfifadit jednotlivé odstavce €lanku. Cvi€eni se tak orientuje na rozvoj
Cteci kompetence. Poslednim, tentokrat post-Ctecim cvi€enim, je tabulka obsahujici
gramatiku. Zaci maiji za kol najit pfiklady uvedenych gramatickych jev(i v textu &lanku.

Déle se se zobrazenim popularni hudby setkavame v sedmé lekci, takze ve
druhé poloviné u¢ebnice. V sekci Vocabulary se nachazi ¢lanek o americké pop rockoveé
kapele Imagine Dragons. Ke d¢lanku se vazi dvé cvieni, pfiéemz prvni z nich

povazujeme za cviCeni €teci, orientované na rozvoj ¢teci kompetence a na procviceni
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gramatiky. Zaci maji za ukol doplnit zadana slova do vynechanych mist v textu.
Nasleduje cviCeni poslechové, orientované opét na gramatiku a na rozvoj poslechové
kompetence a psani. Zaci maji za Ukol na zakladé poslechu spravné pfitadit slovo
z pfedchoziho cviceni k definici, ktera je feCena v nahravce. Pokud se bude jednat o
sloveso, maji ho napsat ve spravném Case.

Ve stejné lekci, tentokrat v sekci Reading, se setkavame s ¢lankem o americkém
R&B a popovém zpévakovi a rapperovi Aloe Blaccovi. Prvni cviCeni, které se poji ke
¢lanku, je cvi€eni pfed-Cteci zaméfené na rozvoj mluveni. Ve cvi€eni se nachazi otazka,
kterou maiji Zaci prodiskutovat. Nasleduje dalSi pfed-¢teci aktivita, v ramci které si maji
Z&ci za Ukol piedist 8lanek a odpovédét na otazku. Dal$im cvienim je cvieni &teci. Zaci
maji za ukol znovu si precist Elanek a odpovédét na otazky ohledné textu. Jedna se tak
o cvi€eni zaméfené na rozvoj ¢teci kompetence. Nasleduje post-Cteci aktivita rozvijejici
mluveni, jelikoZ se ve cviCeni nachazi otazka, kterou maji zaci prodiskutovat. Poslednim
cvi€enim spojenym s textem je cvieni post-Cteci, které se zaméfuje pfedevsim na rozvoj
gramatiky, jelikoz Zaci maji odhadnout a nasledné ovéfit ve slovniku vyznam
podtrzenych slov z textu.

Uc&ebnice obsahuje nékolik dalSich zminek o popularni hudbé, které vSak svym
rozsahem nejsou relevantni pro tuto praci. V prvni lekci v sekci Reading se nachazi
zminka o britské rockové kapele The Beatles a v sekci Language checkpoint zminka o
americké popove zpévacce Beyonce. Ve Ctvrté lekci je sice zminéna hudba, nikoliv vSak
hudba popularni. V sedmé lekci je sekce Grammar in context vénovana hudbé a
najdeme v ni kratkou zminku o americké country a popové zpévacce Taylor Swift a
americké rockové kapele Foo Fighters. Nejedna se vSak o zobrazeni hudby popularni
jako takové. V osmé lekci se opét nachazi zminka o Taylor Swift. Tyto zminky jsou vSak
velmi kratké a nezobrazuji tak popularni hudbou v takové mife, aby byly relevantni pro

tuto praci. Nebyly tak vice analyzovany.
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2.10. Shrnuti analyzy vybranych uéebnic

Na zakladé analyzy vybranych ucebnic bylo zjisténo, Zze anglofonni popularni
hudba se v ucebnicich anglického jazyka pro stfedni Skoly opravdu vyskytuje. Tato
hypotéza tak byla potvrzena. Dale byla potvrzena hypotéza, Ze se zminky o popularni
hudbé v ucebnicich nejCastéji vyskytuji v poslechovych a Ctecich cvicenich. Cvieni jsou
vSak ve vétsiné pripadu vedle poslechové ¢&i ¢teci kompetence zamérena i na rozvoj
ostatnich kompetenci a na osvojeni &i procvi€eni gramatiky. Hypotéza, ze jsou
v u€ebnicovych cvicenich zobrazeny zejména texty anglofonnich popularnich pisni, byla
potvrzena jen ¢astecné. Texty popularnich pisni se totiz vyskytovaly pouze v u€ebnicich
Maturita Solutions: pre-intermediate Student’'s Book Second Edition a Maturita
Solutions: intermediate Student’s Book Second Edition. Mnohem vice je popularni
hudba zobrazena ve formé &lankl( a fotek popularnich kapel, zpévaka a zpévacek.
Posledni hypotéza byla vyvracena. Predpokladali jsme, Ze se v u€ebnicich anglického
jazyka pro stfedni Skoly vyskytuji zminky o popularni hudbé vSech anglofonnich zemi.
Béhem analyzy v3ak byly zjiStény pouze zobrazeni popularni hudby britské, americké a
kanadskeé.

Popularni pisné, které se vyskytovali v analyzovanych ucebnicich, byly nej¢astéji
zanru pop, rock €i indie a vénovali se nejriznéjSim tématim od lasky, dospivani a
v pisni Bloodletting (The Vampire Song). NejCastéji byla na pisné napojena cvi¢eni pro
poslechovou a post-poslechovou fazi. Naopak cvi¢eni pfed-poslechové ve spojeni
s popularni pisni nebylo nalezeno. Zobrazeni popularni hudby jako takové jsme vSak
nasli ve cviCenich ve vSech fazich poslechu a &teni, nejvice oviem ve fazi poslechové a
Cteci. Cvi€eni zobrazujici popularni hudbu slouzila zejména k predani informaci o kultufe
dané zemé, k rozvoji receptivnich a produktivnich dovednosti a k procvi€eni gramatiky
a slovni zasoby. Z hlediska Zanru byly nejCastéji zobrazeny osobnosti popoveé, rockove,
indie ¢i R&B a zminky o nich se vyskytovaly v riznych ¢astech u¢ebnice, at’ uz se jednalo
0 ruzné sekce lekci Ci o Casti opakujici gramatiku a slovni zasobu probranou
v jednotlivych lekcich.

Z hlediska cCetnosti se anglofonni popularni hudba vyskytovala nejvice
v uCebnicich Maturita Solutions: pre-intermediate Student’s Book Second Edition a
Maturita Solutions: intermediate Student’s Book Second Edition. TéméF vubec se
popularni hudba nevyskytovala v u€ebnicich English File: upper-intermediate Student’s
Book Fourt Edition, English File: intermediate plus Student’s Book Fourth Edition a

Gateway to maturita: B1+ Student’s Book Second Edition.
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3. Metodicky pravodce pro ucitele pro praci s popularnimi
pisnémi v hodinach anglického jazyka

Vzhledem k tomu, zZe se pisné v u€ebnicich anglického jazyka pro stfedni Skoly
témér nevyskytovaly, byl vytvofen metodicky pravodce pro praci s popularnimi pisnémi
v hodinach ciziho jazyka, ve kterém jsou uvedeny pfiklady aktivit vyuzitelnych v pfed-
poslechové, poslechové a post-poslechové fazi. Metodicky privodce se zaméfuje na
popularni pisné, protoZze na rozdil od jinych forem zobrazeni popularni hudby se jedna
0 néco, co v ucebnicich chybi.

Nejprve se podivame na aktivity vyuZitelné v pfed-poslechove fazi. Vedle cviceni,
ktera byla pouzita v analyzovanych ucebnicich, se mize jednat o:

o Préaci s obrazkem zpévaka €i zpévacky

e Seznameni s novymi €i slozitymi sloviCky

e Hadani obsahu popularni pisné na zakladé jejiho nazvu

e Brainstorming slovi¢ek souvisejicich s nazvem popularni pisné

Jednou z aktivit, ktera muze byt uziteéna v pred-poslechové fazi, je prace
s fotkou zpévaka &i zpévacky. Ucitel ukaze zakum fotografii interpreta a zepta se na
nékolik otazek, napf.: Znate tohoto zpévaka / tuto zpévacku? DokazZete jmenovat
nékterou jeho / jeji pisen? Po této kratké diskusi budou Zaci pfipraveni na samotny
poslech pisné a jelikoz budou védét nékteré informace o interpretovi, bude pro né
poslech zajimavéjsi. Aktivita také poslouzi k rozvoji mluvicich dovednosti zaku.

Velmi uziteCnym cvi¢enim, jak pfipravit Zaky na samotny poslech popularni pisné
a praci s nim, je seznameni s novymi Ci slozitymi slovi¢ky obsazenymi v pisni. Mizeme
vyuzit napfiklad metodu pfekladu, kdy budou mit Zaci za kol vyznam slovi¢ka dohledat
ve slovniku nebo bude zakim vyznam slovicka anglicky sdélen ucitelem. Tato aktivita je
uzite€na, pokud chceme pisen vyuzit k nauceni Ci zopakovani gramatiky a k rozvoji
slovni zasoby.

DalSim pfikladem aktivity, ktera pfipravi zaky na poslech a naslednou praci s
popularni pisni, mize byt hadani obsahu pisné na zakladé jejiho nazvu. Ucitel necha
zaky, aby si pfeCetli nazev pisné a nasledné ve dvojicich, skupinach anebo spolecné
s celou tfidou hadali, co bude tématem dané pisné. Diky této aktivité si Zaci procvici
mluveni.

S pfedchozi aktivitou souvisi i brainstorming, ktery mize také velmi dobfe
poslouZzit k procvi¢eni a rozvoji mluvicich dovednosti Zakul a k jejich pfipravé na samotny
poslech. Zaci mohou slovi¢ka, ktera je napadaiji po pfeéteni nazvu popularni pisné budto

fikat nahlas anebo je psat na papir, ¢imz dosahneme i rozvoje psacich dovednosti.
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Brainstorming tak muze byt velmi uziteCnou aktivitou, diky které mizeme rozvijet jak
mluveni, tak i psani.

Nasledné se zaméfime na fazi poslechovou. Pro praci se samotnym poslechem
popularni pisné mizeme vedle aktivit pouzitych v analyzovanych ucebnicich zaradit také
napfriklad:

e Sefazeni jednotlivych ¢asti popularni pisné

e Hledani a opravovani chyb v textu popularni pisné

o Doplfiovani vynechanych slov nebo vét do textu popularni pisné
e Podtrhavani urCitého gramatického jevu

e Srovnavani anglickych a Ceskych verzi stejné popularni pisné

Jednou z aktivit, kterou Ize vyuzit pro praci s poslechem a textem popularni
pisné, muze byt fazeni jednotlivych ¢asti pisné béhem poslechu podle toho, jak jdou
chronologicky za sebou. Toto cviCeni je velmi pfinosné pro rozvoj poslechové
kompetence, protoze Zaci jsou nuceni se celou dobu na poslech soustfedit.

DalSi moznosti, jak procviCit gramatiku a zaroven rozvinout poslechové a psaci
dovednosti zaku, je poskytnout jim text pisné, ve kterém se nachazi chyby, a nechat zaky
je béhem poslechu opravit. Ugitel mize do textu zafadit konkrétni chyby, kterych se
nejCastéji dopousti zaci dané tfidy a cvi€eni tak mize napomoci i k opravé a snaze
o eliminaci téchto chyb.

S doplfiovanim slov do pisfiového textu jsme se jiz setkali. Jedna se totiz o
cviCeni hojné pouzivané v u€ebnicich analyzovanych v této praci. Pro rozvoj poslechové
kompetence vSak muze byt uzitecné i doplfiovani vét. Pfinosnym cvi¢enim tak maze byt
i takové, kdy Zaci dostanou text pisné s vynechanymi vétami, které budou napsany vedle
textu. Na zakladé poslechu budou mit poté za ukol zadané véty do textu doplnit.

Nasledujici aktivitou, kterou Ize zafadit do poslechové faze, je podtrhavani
ur€itého gramatického jevu objevujiciho se v textu popularni pisné béhem jejiho
poslechu. Mize se jednat o néjaky slovesny €as, druhy sloves atd. Nejenze si tak Zaci
fazi.

Posledni z moznych poslechovych aktivit mGze byt srovnavani anglické a Ceské
verze stejné popularni pisné. To znamena, Ze ucitel sam prelozi pisen z anglického
jazyka do Ceského, pfipadné najde a stahne pfeklad z internetu a poskytne tak Zakum
obé& verze vybrané popularni pisné. Zaci nasledné budou mit za ukol najit rozdily ve
verzich ¢i pfipadné chyby v pfekladu, a to jak gramatické, tak faktické. Tato aktivita nejen
pomuze s procvicenim gramatiky a slovi¢ek, ale znalost prekladu pisné bude mit

motivacni funkci pro zaky. JelikoZ budou pfesné védét, o ¢em se v popularni pisni zpiva,
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budou motivovani k dalSimu studiu, protoze pfedpokladame, zZe budou chtit prelozit vice
jejich oblibenych pisni a budou mit pocit, ze jim je jazyk uziteény v praxi.

Post-poslechova faze je stejné dullezita jako faze pred poslechova a poslechova,
je tedy dulezité zminit i aktivity uzitecné pro tuto posledni fazi poslechu. Vedle aktivit,
které se objevily ve vySe analyzovanych ucebnicich, mizeme béhem post-poslechové
faze vyuzit napfiklad:

e Nacvik vyslovnosti vybranych slov z textu popularni pisné
e Analyza gramatického jevu

o Kratka psana reflexe popularni pisné

o Vytvofeni basné na stejné téma jako popularni pisen

Post-poslechova faze mize byt vyuzita pro rozvoj mluvicich dovednosti zaku, a
to zejména z hlediska jejich vyslovnosti. Velmi uziteCnym se v takovém pfipadé stava
cviceni, ve kterém maji zaci opakovat vybrana slova z textu popularni pisné, ktera jsou
problematicka z hlediska vyslovnosti. Slova mize ucitel budto predfikavat nebo je

Jak bylo uvedeno u poslechové faze, mizeme sem zaradit i aktivitu rozebirajici
urCity gramaticky jev, ktery zaci béhem predchozi poslechové faze hledali v textu
popularni pisné. Tato aktivita je velmi uziteCna pro osvojeni &i procviCeni gramatiky
zabavnou formou.

Aby doslo k rozvoji psani, uCitel mize nechat Zaky napsat nékolik vét o dané
popularni pisni, ve kterych budou mit za Ukol ji shrnout a napsat, co se jim na ni libilo &i
nelibilo. UCitel nasledné mlze nechat nékteré zaky jejich véty precist Ci je prodiskutovat
ve dvoijicich. Také je muze vybrat a do nasledujici hodiny precist a opravit.

DalSi aktivitou, ktera mize byt orientovana na rozvoj psani, je vytvoreni basné
na téma popularni pisné, se kterou se v pfedchozich fazich pracovalo. Uditel mize
napfiklad zadat zakim slova, ktera v basni musi pouzit. Z asového hlediska je

pravdépodobné nejlepsi zvolit tuto aktivitu jako domaci ukol.
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3.1. Navrh pracovniho listu pro praci s konkrétni popularni

pisni

V této Casti prace byl vytvofen navrh pracovniho listu pro praci s pisni Good 4 U

od americké popové zpévacky Olivii Rodrigo. Aktivity jsou uréeny pro zaky s urovni

jazyka B1 a B2. Cilem nasledujicich cvi¢eni je porozumét obsahu pisné, osvojeni nové

slovni zasoby tykajici se stfedoSkolského prostfedi, mezilidskych vztah( a lasky, a

nauceni nékterych zkratek uzivanych v hovorové angli¢tiné. CviCeni jsou také

orientovana na prezentaci idiomatickych frazi v kontextu, a na zobrazeni problematiky

dusevniho zdravi a slozitosti mezilidskych vztaha.

1) Look at the title of the song Good 4 U. What does 4 and U stand for?

2)

3)

Look at the following dialogue a try to write the full form of the

underlined abbreviations. Do you know any other abbreviations used

for example in SMS or chat conversation? Check your answers at the
end of this paper.

A: Hey, did U C the new movie that came out last week?

B: Yeah, it was amazing! | couldn’t stop LOL.

A: LOL, that’s awesome. I'm planning 2 watch it this weekend. Do U think
it’s worth it?

B: IMO, it’s definitely worth it. But EWIW, some ppl didn’t like it that much.
A: I C. I'll give it a try. Anyways, thank U.

Watch the video clip and answer the questions. The singer is probably
a member of a sports team, what sport is it? Where can you meet
cheerleaders? In what other situations/places can we see the singer in

the clip? What is she shopping for?

Think about the following questions. Do you think the girl from the video
would be able to hurt herself or anyone else? Do you know where to go
for help in similar situations, e.g., if a friend is seriously thinking about
hurting her/himself or somebody else? Do you know any of these
helplines?

Linka bezpeci (Sdruzeni Linky bezpedéi): 716 111 (nonstop) ZDARMA

(pomoc pro déti, mladez a studujici do 26 let).
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Linka pro rodinu a skolu (Cesta z krize): 116 000 (nonstop), ZDARMA
(pomoc dospélym ohledné déti — pro rodice, pribuzné, ucitele,
vychovatele).

Linka prvni psychické pomoci(Cesta z krize): 116 123 (nonstop),
ZDARMA (krizova pomoc pro dospélé).

Linka pomoci obétem kriminality a domdciho nasili (Bily kruh bezpeci):
116 006 (nonstop), ZDARMA (pomoc pro obéti a poztstalé).

4) Try to match the words with its definitions.
Therapist Feeling or showing no effects or changes
Unaffected To make a statement or promise undertaking to do
something or affirming that something is the case
Apathy A person skilled in a particular kind of therapy

To swore Lack of interest, enthusiasm, or concern

5) Listen to the song and write the following sentences into the gaps in the
lyrics.
a. Not me, if you ever cared to ask
b. But I guess good for you
c. Or maybe you never cared at all
d. And it only took a couple weeks
e

It's like we never even happened

Well, good for you, | guess you moved on really easily

You found a new girl,
Remember when you said that you wanted to give me the world?
And good for you, | guess that you've been working on yourself

| guess that therapist | found for you, she really helped

Now you can be a better man for your brand-new girl

Chorus:

Well, good for you, you look happy and healthy

Good for you, you're doing great out there without me, baby
God, | wish that | could do that

I've lost my mind, I've spent the night crying on the floor of my bathroom
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But you're so unaffected, | really don't get it

Well, good for you, | guess you're getting everything you want

You bought a new car and your career's really taking off

Baby, what the f*ck is up with that?

And good for you, it's like you never even met me

Remember when you swore to God | was the only person who ever got you?
Well, screw that and screw you

You will never have to hurt the way you know that | do

Chorus:
Ah-ah-ah-ah
Ah-ah-ah-ah

Maybe I'm too emotional
But your apathy is like a wound in salt

Maybe I'm too emotional

Maybe I'm too emotional
But your apathy is like a wound in salt

Maybe I'm too emotional

Chorus:

Well, good for you, you look happy and healthy

Not me, if you ever cared to ask

Good for you, you're doing great out there without me, baby

Like a damn sociopath!

I've lost my mind, I've spent the night crying on the floor of my bathroom
But you're so unaffected, | really don't get it

But | guess good for you

Well, good for you, | guess you moved on really easily

6) Listen to the song again and with a partner answer the following

questions. Who is the song dedicated to? How did the singer’'s
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7)

boyfriend cope with the break-up? How did she cope with the break-up?

Is the refrain and the song name Good 4 U meant sincerely or not?

Discuss the following questions in a group of 4. How do you cope with
problems in a relationship or a family? What helps you the most to cope
with these situations? When was the last time you got into a fight with
your friend or family member? What would you suggest to the singer to

do to cope with the break-up?

8) Try to match the following idioms with its definitions.

Give someone the world To make the unpleasant situation that you
are in even worse, often by reminding you
of your failures or faults

Work on oneself To become insane or extremely upset

Loose one’s mind To do everything possible to make
someone happy

To rub salt into the wound To focus on improving oneself

9) Try to create at least two sentences using the idioms from the previous

activity. Tell them to your partner.

Right answers for exercise 1:

A: Hey, did U C the new movie that came out last week? (you see)

B: Yeah, it was amazing! | couldn’t stop LOL. (laughing out loud)

A: LOL, that's awesome. I'm planning 2 watch it this weekend. Do U think
it"’s worth it? (laughing out loud, to, you)

B: IMO, it's definitely worth it. But FWIW, some ppl didn't like it that much.
(in my opinion, for what it’s worth, people)

A: 1 C. I'll give it a try. Anyways, thank U. (see, you)
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4. Zaveér

V této bakalarské praci jsme se vénovali zkoumani vyskytu anglofonni popularni
hudby v sou€asnych uéebnicich anglického jazyka pro stfedni Skoly.

V teoretické ¢asti jsme se nejprve seznamili s terminy komunikacni a interkulturni
komunikacni kompetence. Nasledné jsme se zaméfili na popis jednotlivych klicovych
dovednosti v cizojazyéné vyuce, pfi¢emz dliraz byl kladen zejména na popis poslechové
a Cteci kompetence a jejich fazi. Dale probé&hlo seznameni s u€ebnicemi a jejich hlavnimi
funkcemi. Nasledné jsme vydefinovali, co je to popularni hudba a pro¢ je dilezité a
vyhodné s ni pracovat v hodinach anglického jazyka.

V druhé &asti prace s nazvem Analyza vybranych u€ebnic byl nejprve pfedstaven
korpus analyzovanych ucebnic anglického jazyka pro stfedni Skoly. Nasledné probéhla
samotna analyza ucCebnic. Prvotnim planem pro analyzu ucebnic bylo hledat v nich
cvi€eni pracujici s texty popularnich pisni. Jelikoz v8ak v prabéhu prace bylo zjisténo,
Ze popularni pisné se v ucebnicich téméF nevyskytuji, u¢ebnice byly nasledné zkoumany
i z hlediska vyskytu jakékoliv zminky o popularni hudbé. Nalezené zminky byly nasledné
zaneseny do tabulek a bliZze popsany z hlediska jejich funkce a kompetenci, které maji
za ukol rozvijet. Na zakladé analyzy bylo zjiSténo, Ze se popularni hudba v u€ebnicich
vyskytuje, a to ve cvi€enich rozvijejicich vSechny klicové kompetence v cizojazy&ném
vzdélavani.

Na zavér prace byl vytvofen metodicky priivodce ucitele pro praci s popularnimi
pisnémi v hodinach anglického jazyka, ktery ma za cil usnadnit ucitelm angli¢tiny na
stfednich Skolach praci s popularnimi pisnémi a dat jim navrhy na mozné aktivity, které

jsou pfimo spojeny s vyuzitim pisfiovych textd.
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